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METTLER TOLEDO Service

Parabéns por escolher a qualidade e precisdo da METTLER TOLEDO. O uso adequado de seu novo equipa-
mento de acordo com este manual e a calibragdo e manufengdo regulares feitas por nossa equipe treinada
na fabrica garante uma operac@o confidvel e precisa, protegendo o seu investimento. Entre em contato pa-
ra discutirmos um conirafo de servico adequado as suas necessidades e ao seu orgamento. Mais informa-
cOes esttio disponiveis em

www.mf.com/service

Ha vdrios meios importantes para garantir que o desempenho de seu investimento seja o ideal:

1 Registre seu produto: Convidamos vocé a regisirar seu produfo em www.mt.com/productregistration
para que possamos informd-lo sobre melhorias, atualizagdes e notificagdes importantes sobre o seu
produto.

2 Se precisar de servico, fale com a METTLER TOLEDO: O valor de uma medigGo é proporcional & sua
exatiddo — uma balanga fora da especificacdo pode reduzir a qualidade, diminuir os lucros e aumentar
a responsabilidade. A manufeng@o da METTLER TOLEDO em fempo hdbil garante a exatiddo e otimiza
0 tempo de operacdo e a vida do equipamento.

= Instalagdo, configuracdo, integrac@o e treinamento: Nossos representantes de servicos freinados
na fabrica s@o especialistas em equipamentos de pesagem. Asseguramos que Seu equipamento de
pesagem estd pronto para produzir de maneira rentdvel e no momento adequado e que o pessoal é
freinado para o sucesso.

= Documentag@o de calibracdo inicial: O ambientfe de instalagdo e os requisitos da aplicagto sdo
peculiares para cada balanga industrial, por isso 0 desempenho deve ser testado e certificado. Nos-
sos servicos de calibragdo e cerfificados documentam a exatiddo para garantir a qualidade da pro-
ducdo e fornecer um registro de desempenho para o sistema de qualidade.

= Manutencgdo da calibracto periédica: Um Contrato de Servigo de Calibrag@o confere confiabilidade
confinua ao seu processo de pesagem e uma documentac@o de conformidade aos requisitos. Ofe-
recemos uma variedade de planos de servico programados para atender as suas necessidades e
idealizados para se adequarem a seu orgamento.
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1 Introducdo

1.1 Instrucoes de seguranca

Geral

e Ndo use o dispositivo em um ambiente perigoso. Dispositivos especiais estdo disponiveis em nossa li-
nha de produtos para ambientes perigosos.

e A segurancga do dispositivo ndo pode ser garantida se ele ndo for operado em conformidade com esfas
instrugOes de operacdo.
e Somente pessoal autorizado pode abrir o dispositivo.

Dispositivos com nivel de protecto IP5x ou IP65

Os dispositivos com nivel de protecGo IP54 ou IP65 estdo profegidos contra poeira e respingos de dgua,
respectivamente, @ prova de poeira e profegidos contra jatos de dgua de acordo com a EN 60529. Eles
s@o adequados para uso em ambientes empoeirados e breve contafo com liquidos.

e Certifique-se de que o dispositivo esteja seco apds entrar em confato com liquido.
e N@o use o dispositivo em ambientes com risco de corrosdo.
e NGo inunde o dispositivo nem o imerja em liquido.

Dispositivos com unidade de fonte de alimentacg@o integrada

e (Certifique-se de que a saida do soquete de energia do dispositivo esteja aterrada e seja de facil acesso,
para que possa ser rapidamente desenergizada em caso de emergéncia.

¢ Certifique-se de que a tensdo de alimentagdo no local de instalagdo encontra-se dentro da faixa de
100V a240V.

e Cerfifique-se de que haja um espaco de pelo menos 3 cm (1.25") na parte de frds, a fim de impedir
que o cabo de alimenfagdo seja dobrado muito forfemente.

e Verifique regularmente o cabo de alimentagdo quanto a danos. Se ele estiver danificado, desligue ime-
diafamente o dispositivo da fonte de alimentagdo.

Dispositivos com bateria secunddria integrada

e Use somente baterias secunddrias do fabricante.

e Ndo use o carregador de bateria em locais Umidos ou empoeirados ou com temperatura ambiente
abaixo de 0 °C (32 °F).

e Ap6s a bateria secunddria estar carregada, a fampa protetora do soquete de carregamento do dispositi-
vo deve ser fechada.

Balancas compactas / Combinagoes de terminal e plataforma

e FEvite queda e choque de cargas, assim como qualquer impacto laferal.

e A carga de seguranga estatica maxima nunca deve ser excedida. Respeite 0s limites de operag@o. Con-
sulte a ficha fécnica da plafaforma de pesagem conectada.

Introdugdo | 7
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1.2 Apresentacdo

1.2.1 Visdo geral do tipo

Introducdo

Os terminais de pesagem 1CS425 /1CS429 /1CS435 / 1CS439 variam no seguinte:

ICS425 ICS429 1CS435 ICS439
Teclado numérico - - X X
Meio ambiente Seco Umido Seco Umido
Disponivel como balanga compacta X - X -
Disponivel como combinac@o de terminal e pla- X X X X
taforma

Equipamento padrdo

Cada terminal de pesagem oferece as seguintes inferfaces:
e 1 interface serial RS232
e 1 interface de balanca

Equipamento opcional

Os ferminais de pesagem podem ser equipados ou readaptados com uma interface adicional:
e RS232

e RS422/485

e Dispositivo USB

e Host USB

e Ethernet

e WLAN

e E/S Digital



1.2.2 Mostrador

Para cumprir com seus requisitos especiais, sdo disponibilizados diferentes modelos de mostrador no me-
nuem Terminal -> Dispositivo -> Mostrador -> Layout do mostrador.

Mostrador de pesagem direta — Leiaute padrdo

1 2 3
Max 60 kg | d'= 20 g T
9 =xl Ty 4
-5

kg

8 L
—date: 211052014 Time: 1e:48:38
T |
1  Dados metrologicos Para detalhes, veja a tabela a seguir
2  \Valor de peso com estrela, sinal e monitor de es- Para detalhes, veja a tabela a seguir
tabilidade

3 lcone de chave: servico necessdrio Para detalhes, veja Mensagens de evento e erro
4  Simbolo de bateria
5 Liquido/Bruto
6 Unidade
7  Grdfico de barras
8 Linha de dados auxiliar 0O confetdo é definido no menu
9  Simbolo e linha de informagdes Para detalhes, veja a tabela a seguir

Mostrador de pesagem direta — Modo de 3 linhas

Max 60 kg ld=20¢g
For )
[ L0 by
I: OO0 ky 0 00
H: L0 by - kg

Date: 3171072014 Time: 164715

Mostrador de pesagem direta — Modo de fonte grande

Max &0 kgld=20g

Introducdo
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Introducdo

Mostrador de pesagem direta — Grafico de barras

0O dispositivo oferece um grdfico de barras indicando a capacidade da balanga.

Max 60 kg ld=20¢g

3./ 2ig

Date: 3171072014 Time: 16:54:47
Fr——————————]

O grdfico de barras indica qual porcentagem da capacidade da balanga jé estd ocupada e qual capacida-
de ainda esta disponivel.

No exemplo acima, aproximadamente 3/4 da capacidade da balanga estd ocupada, embora o peso liqui-
do aplicado ndo seja alto. A proporgto pode ser, portanto, um peso de tara alfo.

Linha de dados metrolégicos

Os dados metroldgicos s@o armazenados na plataforma de pesagem. O terminal de pesagem ape-
nas serve como indicador.

Na linha de dados metroldgicos s@o exibidas as seguintes informagoes:

Simbolo Informacoes Comentdrio

IEI Classes de precis@o Exibidas apenas se a balancga for aprovada de

’ ’ acordo com as diretrizes de Pesos e Medidas

m m Informacdes do intervalo de | Apenas para dispositivos de multiplos intervalos e
’ ’ pesagem se a balanca for aprovada de acordo com as diretri-

m zes de Pesos e Medidas

m m Capacidade méxima cap apenas para NTEP

m Capacidade minima Exibidas apenas se a balanca for aprovada de

acordo com as diretrizes de Pesos e Medidas OIML
E Resolugdo aprovada Exibido apenas se a balanca for aprovada (OIML)
m Resolugdo do mostrador Favor observar que, para balangas aprovadas:

OIML: Exibido apenas se d for diferente de e
NTEP: Exibido sempre

Dispositivo de pesagem apro- | Mostrador de metrologia desativado para balangas

vado SICS, por exemplo, BBK422. Os dados de Pesos e

Medidas devem ser indicados em uma etiqueta per-
to do mostrador de peso.




Valor de peso

0O valor do peso pode ser marcado com 0s seguintes simbolos:

Simbolo

Informacoes

Comentdrio

*

Valor de peso calculado

Por exemplo, para os resultados de pesagem mé-
dia

Sinal

Para valores de peso negativos

o)

Monitor de estabilidade

Para valores de peso instdveis

1.2343 kg

Ultimo digito ndo aprovado
com e>d

Apenas para balangas aprovadas

0 exemplo indica o valor do peso para uma balan-
cacome=1ged=0,1g

0O ultimo digito menor ndo é aprovado.

Simbolos e linha de informacdes

As seguintes informagdes podem ser exibidas na linha de informagdes e simbolos:

Simbolo

Informacoes

Comentdrio

[<—>11

Faixa de pesagem

Apenas para balangas com diversas faixas ou inter-
valos

Peso abaixo do peso minimo

0O pesoMin deve ser ativado no menu

Pesagem média

A Média deve ser ativada no menu

Taragem automdtica

A Tara automdtica deve ser ativada no me-
nu

[~ HE‘“"

Apagar autfomaticamente o
peso da tara

A-Limpar Tara deve ser ativada no menu

>0< Indicacdo de centro de zero Disponibilidade dependendo dos regulamentos lo-
cais de Pesos e Medidas
Fu c'I- FACT precisa ser realizado FACT = Fully automatic calibration test (feste de ca-

librag@o fotalmentfe automdtico).

Quando FACT for mostrado: Certifique-se que a pla-
taforma de pesagem esteja vazia e aguarde até que
0 tesfe de calibrag@o esteja concluido automatica-
mente.

Apenas para 1ICS4_5k-.../f balangas compactas.

Introducdo
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1.2.3 Teclado

Introducdo

Tecla Nome Func@o no modo de operacdo Fungdo no menu
(I) Ligar e Ligando e desligando e Cancelando edigdo
e (Cancelando edigdo e Sqindo do menu
C Apagar e Apagando a tara e Apagando valor
e Saindo da pdgina de informa- | Apagando digito
coes
G Comuta- e Alternando para unidade de peso @ Re-editando
¢do
906 Zero e Definindo a balanga para zero -
e Apagando a fara
9"'(_ Tara e Balanga de taragem -
e Apagando a tara anterior
i Info e Ativando fela de informagoes -
e Avancando para a proxima li-
nha/pdgina de informagdes
e (Congelando e liberando a tela de
inicializacdo
E_) Transfe- |e  Transferindo os dados para uma |e  Confirmando a entrada/selegdo
réncia impressora ou computador




1.2.4 Conexoes

Terminal de pesagem ICS4_5 para ambientes secos

h@@@@@@
-

2 3 4
1  Fonte de alimenfagGo CA ou carregamento 2  Inferface padrGo COM1 (RS232)
de bateria
3 Interface opcional COM2 4  Conexdo da plataforma de pesagem
BALANGA 1

Terminal de pesagem ICS4_9 para ambientes imidos

e N

11— ot
@ B
& J)
1  Conexdo da plataforma de pesagem 2  Selo de seguranca de verificagdo
3  Compensagcdo de pressdo 4  Fonte de alimenfag@o CA ou carregamento
de bateria
5 Interface padrdo COM1 (RS232) 6 Inferface opcional COM2
ICS4_9a-.../c
1 ® € 5
2 © @ 4

(=77 —L

3
1  Interface opcional COM2 2  Plataforma de pesagem analdgica
3  Compensacdo de pressdo 4  Fonte de alimenfa¢@o CA ou carregamento

de bateria
5 Interface padrdo COM1 (RS232)

0O selo de seguranca da verificacdo € aplicado diretamente no terminal de pesagem.

Introducdo



1.3 Comissionamento

1.3.1

1.3.2

Introducdo

Selecionando o local

0O local correto € crucial para a precis@o dos resultados de pesagem.

1 Selecione um local estdvel, sem vibragdes e, se possivel, horizontal,
para a plataforma de pesagem. T T *

= 0 piso fambém deve poder suportar o peso da plataforma de pesa-

gem completamente carregada com seguranga.

2 Observe as seguintes condi¢des ambientes:
= Sem iluminacdo solar direta
= Sem descargas forfes
= Sem variagdo excessiva de temperatura

Nivelamento

Nivelamento de plataformas de pesagem

Apenas as plataformas de pesagem horizontalmente niveladas com preci-
s@o fornecem resultados de pesagem precisos. As plataformas aprovadas
de Pesos e Medidas possuem uma bolha de nivel para simplificar o nive-
lamento.

- Gire 0 pé ajustavel da plataforma de pesagem até que a bolha de ar
do nivel esteja dentro do circulo interno.

Nivelamento de balancas compactas ICS4_5-.../f
Em balangas compactas, o nivelamenfo pode ser feifo de maneira facil.

1

(I

(©y

(M)

o

1

1 Vire a balanga compacta de ponta-cabega.

Parafuse os 2 pés ajustaveis (2) no lado voltado ao ferminal da plataforma de pesagem.
Vire a balanga compacta para sua posi¢@o normal.

A~ N

Nivele a balanga compacta girando os outros 2 pés ajustdveis (1) da plataforma de pesagem até que
a bolha de nivel esteja dentro do circulo interno.

5 Desparafuse os dois pés (2) da plataforma de pesagem até que estes tenham contato com a mesa.

0 pé ajustavel (3) do terminal de pesagem esta desparafusado 7 mm desde fdbrica e ndo precisa
ser gjustado para nivelamento.



1.3.3 Conexdo da plataforma de pesagem

Plataformas de pesagem analdgicas

- Entre em confato com o técnico de servicos da METTLER TOLEDO para conectar uma plataforma de pe-
sagem analdgica ao terminal de pesagem 1CS4_5g / 1ICS4_9g.

Plataformas de pesagem com interface de balanca digital

- Conecte o conector da plataforma de pesagem ao ferminal de pesagem 1CS4_5i / 1CS4_9i ou
ICS4_5s /1CS4_9s.

Se vocé solicitou um sistema de pesagem aprovado que consiste em um ferminal de pesagem
ICS4_5s e uma plataforma de pesagem PBD555 aprovada, a aprovagdo foi feita na fabrica
(n@o para o mercado americano).

Vocé pode desconectar a plataforma de pesagem do terminal de pesagem ICS4_5s / ICS4_9s
ou ICS4_5i/1CS4_9i de um sistema de pesagem aprovado sem violar a aprovagdo.

Se outra plataforma de pesagem for conectada ao terminal de pesagem, o sistema ndo estard
aprovado.

Se a plataforma de pesagem do sistema aprovado for conectada novamente, a aprovacgdo serd
valida novamente.

Se vocé solicitou um sistema de pesagem aprovado que consiste em um ferminal de pesagem
ICS4_5s / 1CS4_9s e uma plataforma de pesagem PBK/PFK aprovada, a aprovacdo foi feita na
fabrica (ndo para o mercado americano).

Se vocé conectou uma plataforma de pesagem ndo aprovada e deseja ter o sistema aprovado,
contacte o METTLER TOLEDO fécnico de servigos.

1.3.4 Conexdo da fonte de alimentacg@o

/\ CUIDADO

Risco de choque elétrico!

a) Antes de conectar a fonte de alimentagdo, verifique se o valor de tensdo impresso na
efiqueta corresponde @ tensdo do seu sistema local.

b) Em hipdtese alguma conecte o dispositivo se o valor de tensdo na etiqueta for dife-
renfe da fens@o do sisfema local.

¢) Certifique-se de que a plataforma de pesagem afingiu a temperatura ambiente antes
de ligar a fonfe de alimentagdo.

- Ligue o plugue de energia no soquefe.

= Apds ser conectado, o dispositivo realiza um auto feste. O dispositivo estd pronto para operar quando a
Zero aparecer no mostrador.

Introducdo
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1.3.5 Manuseio da bateria secunddria

Introducdo

Simbolo de bateria

O simbolo de bateria indica o estado atual de carregamento da ba-
teria secunddria.

Um segmento corresponde a aproximadamente 25 % da capaci-
dade.

Caso o simbolo pisque, a bateria secunddria deve ser carregada.

Durante o carregamento, os segmentos ficam em "movimento"
até que a bateria esteja completamente carregada e todos 0s seg-
mentos ficam confinuamente acesos.

Quando operar um dispositivo com uma bateria secunddria infegrada, nofe o seguinte:

Antes da primeira colocag@o em funcionamento, carregue a bateria secunddria por pelo menos 3 ho-
ras.

A vida dtil depende da intensidade de uso, da configurag@o e da balanga conectada. Para detalhes re-
ferentes a 1ICS4_5, veja "Tempo de operacGo com bateria [+ 57]", ou referentes a 1CS4_9, veja "Tem-
po de operacdo com bateria [+ 63]".

0 tempo de carregamento da bateria secunddria compreende 4 a 5 horas. A bateria secunddria é profe-
gida contra sobrecargas.

A bateria secunddria tem vida util de 500 a 1.000 ciclos de carga/descarga.

' /\ CUIDADO

0 carregamento da bateria secunddria abaixo de 0 °C (32 °F) ou acima de
() 40 °C (104 °F) é prevenido pelo sistema eletronico de carregamento!

a) Certifique-se de que a temperatura esteja dentro do intervalo de 0 °C a 40 °C (32 °F
a 104 °F) para carregar a baferia secunddria.

/\ CUIDADO

Perigo de sujeira porque o carregador da bateria secunddria ndo estd protegi-
do conforme IP69K!
a) Ndo carregue o dispositivo em ambientes Umidos ou empoeirados.

b) Apds o carregamento da bateria secunddria, feche a capa protetora do soquete de
carregamento no dispositivo.

o=

Uso recomendado da bateria secunddria

As caracteristicas mencionadas acima somente sdo vdlidas caso as seguintes recomendagdes forem ob-
servadas:

Mude a bateria assim que a mensagem "Bateria fraca" aparecer e o simbolo de bateria comegar a pis-
car. Quando a mensagem aparecer, vocé ainda ferd fempo suficiente (pelo menos 10 minutos) para
concluir sua farefa atual.

Para obter o melhor desempenho da bateria, opere o dispositivo com a bateria secundaria integrada
em uma temperatura ambiente na faixa de 10 °C a 30 °C (50 °F a 86 °F). Isso fambém vale para o
descarregamento da bateria.



1.3.6

Trocando a bateria (apenas ICS4_5)

=

- (’\";1/) \

1 Destrave a bateria movendo o confrole deslizante no sentido oposto ao da bateria e remova a bateria
descarregada.

2 Insira a baferia tofalmente carregada e prenda-a movendo o confrole deslizante contra a baferia.

Com a prote¢do IP65 opcional, a bateria ndo é acessivel de fora. Entre em contato com o
METTLER TOLEDO tecnico de servicos.

Use em dreas higienicamente sensiveis

ICS4_9 terminais de pesagem sdo fdceis de limpar e foram concebidos para serem usados na industria
alimenticia.

Recursos ICS4_9

e Grau de protecto IP68/69k

e Caixa do terminal e placa de carga feitas em ago inoxidavel

e Sem roscas abertas

e Sem parafusos com rebaixamentos

e Teclado feito de PET com superficie macia

e Superficies horizontais reduzidas

e Costuras de soldagem continuas

A célula de carga padrdo é feita de aluminio. Como opg¢do, estdo disponiveis células de carga com

encapsulamento de ago inoxidavel e hermeticamente seladas.

Introducdo
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18 | Operagdo

2
2.1

2.2

2.3

Operagto
Ligando/desligando

Ligando

- Pressione .
= Por alguns segundos, o dispositivo exibe uma fela de inicializagdo com o nome do dispositivo, a
vers@o do software, o nimero de série do terminal de pesagem e o valor do Codigo Geo.
¢ Vocé pode congelar a tela de inicializagdo pressionando i.

e Ao iniciar uma balanga compacta, a linha de metrologia exibe se ela é aprovada ou ndo. Se vo-
cé solicifou um sistema de pesagem aprovado, a aprovagdo ja foi feita na fabrica (nGo para o
mercado americano).

e Com ICS4_5k-.../f balancas compactas assegura que o dispositivo estd a femperatura ambien-
te anfes de ligar. Para assegurar resultados de pesagem precisos, aguarde 15 minutos apos
ligar, antes de iniciar a operac@o de pesagem.

Desligando

- Pressione ).
= Antes que 0 mostrador apague, -OFF- aparece brevemente.

Redefinindo

- Pressione e segure () por aproximadamente 5 segundos.
= O dispositivo esta desligado.

Pesagem direta
1 Posicione a amostra de pesagem na balanca.
2 Espere até que o monitor de estabilidade Q se apague.

3 Leia o resultado da pesagem.

Trocando unidades

Se uma segunda unidade de pesagem adicional é configurada no menu, é possivel alternar enfre as duas
unidades de pesagem.
- Pressione ¥_35.

= 0 valor do peso € exibido na segunda unidade.

e Unidades possiveis sdo: g, kg, oz, Ib, Ib-0z, 1.

e Quando no menu Balanca -> Mostr. unidade e res. —-> Rolo de unidade
é definido como On, o valor do peso pode ser exibido em todas as unidades de peso disponi-
veis pressionando repetidamente [5>.



2.4

2.5
2.5.1

2.5.2

2.5.3

2.5.4

Zeragem / Correcdo do ponto zero

A zeragem de valores corrige a influéncia de alteracdes ligeiras na placa de carga ou de desvios menores
do ponto zero.

Manual
1 Descarregue a balanca.

2 Pressione >0«
= 0 zero aparecerd no mostrador.

Automadtico

No caso de balangas ndo aprovadas, a corre¢dio de ponto zero aufomatico pode ser desativada no menu,
ou o infervalo de zero pode ser alterado. As balancgas aprovadas sdo configuradas para o valor fixo de 0,5
d por segundo.

e Afuncfo zero so estd disponivel em um infervalo de pesagem limitado.
e Depois de zerar os valores da balanga, todo o infervalo de pesagem ainda fica disponivel.

Pesagem com tara

Taragem

- Coloque o recipiente vazio na balanga e pressione > T<.
= 0 mostrador zero e o simbolo NET aparecem.
= 0 peso da tara continua armazenado até ser apagado.

Apagar a tara

- Pressione C.
= 0 simbolo NET se apaga, o peso bruto aparece no mostrador.

Se 0 simbolo ] é exibido, ou seja, a fungdo de tara Limp. tara autom. € ativada no menu
Balanca, 0 peso da fara é automaticamente apagado logo que a balanga for descarregada.

Apagar automaticamente a tara
O peso da tara € aufomaticamente apagado quando a balanga é descarregada.
Pré-requisito

O simbolo [T] é exibido, ou seja, a fun¢do de fara Limp. tara autom. € ativada no menu Balan-
ca.

O peso da tara deve ser maior do que 9 divises da balanga.

Taragem automdtica

Caso vocé posicione um peso em uma balanga vazia, a balanga tara automaticamente e o simbolo NET
é exibido.

Pré-requisito

0 simbolo |T] é exibido, por exemplo, a fun¢@o de fara Tara automética € ativada no menu Ba-
lanca.

O peso a ser automaticamente tarado, por exemplo, 0 material de embalagem, deve ser mais pe-
sado do que 9 divisdes da balanga.

Operacdo
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2.5.5 Tara de cadeia

2.5.6
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Com essa fungdo é possivel farar varias vezes se, por exemplo, o papeldo foi colocado entre as camadas
individuais em um recipiente.

= Afunglo detfara Tara de cadeia € ativadano menu Balanca.

1 Cologue o primeiro recipiente ou material de embalagem na balanga e pressione > T<.

= 0 peso de embalagem é aufomaticamente salvo quando o peso da tara, o mostrador zero e o sim-
bolo NET aparecem.

Carregue a amostra de pesagem e leia/imprima o resultado.

3 Coloque 0 segundo recipiente ou material de embalagem na balanca e pressione <> T< novamente.
= 0 peso tofal na balanca é salvo como o novo peso da tara. O mostrador zero aparece.

4 Carregue a amostra de pesagem no segundo recipiente e leia/imprima o resulfado.
Repita as etapas 3 e 4 para outros recipientes.

Pre-definicGo de tara

Para pesos de recipiente estabelecidos, insira o peso da tara numericamente ou através de cédigo de bar-
ras / comando SICS. Dessa forma, ndo é necessdrio tarar o recipiente vazio.

0 peso de fara inserido ¢ vdlido até que um novo peso de tara seja inserido ou que o peso da tara
seja apagado.

Pré-definicGo de tara com entrada numérica

1 Insira o peso de tara conhecido e pressione = T< para confirmar.

= 0 mostrador de peso indica o peso negativo da tara e o simbolo NET aparece.
2 Coloque o recipiente cheio na plataforma de pesagem.

= 0 peso liquido é exibido.

Pré-defini¢do de tara com entrada numérica somente esta disponivel para 1CS435 e 1CS439.

Pré-definicGo de tara com entrada de cddigo de barras

= Para usar o codigo de barras, pré-def. tara é selecionada como destino para entrada externa no
menu em Comunicacgcdo —> COMx —-> Entrada externa -> Destino.

1 Insira o peso de fara conhecido através do cédigo de barras.
= 0 mostrador de peso indica o peso negativo da tara e o simbolo NET aparece.

2 Coloque o recipiente cheio na plataforma de pesagem.
= 0 peso liquido é exibido.
Pré-defini¢@o de tara com comando SICS para um computador conectado

1 Insira os pesos de tara conhecidos no computador usando o comando SICS TA Value Unit.
= 0 mostrador de peso indica o peso negativo da tara e o simbolo NET aparece.

2 Coloque o recipiente cheio na plataforma de pesagem.

= 0 peso liquido é exibido.



2.6

2.7

Exibindo informacoes

Até 5 itens diferentes podem ser configurados no menu para a fecla j. Dependendo da configuragdo no me-
nuem Terminal —-> Dispositivo -> Teclado —> Tecla info, 0S Seguinfes dados po-
dem ser atribuidos em qualquer ordem livre, por exemplo,

e Data e Hora

Valores de peso

IdentificacOes

¢ InformacOes do dispositivo

e Numeros de série e versdes de software

¢ Informagoes de rede

Na segunda e ferceira pdginas de informagdes, o sistema e as informagdes de contato podem ser exibidos.

1 Pressione|.
= A (primeira) pagina de informacdes € exibida.

2 Pressione j novamente.
= A préxima tela de informagdes é exibida.

3 Para deixar as felas de informagdes, pressione C.

Uma tela de informagdes é exibida até que j seja novamente pressionado ou até que C seja pressi-
onado.

Impress@o dos resultados

Caso uma impressora ou computador estejam conectados, os resultados de pesagem e outras informa-
cOes podem ser impressas ou fransferidas para um computador.

- Pressione [3>.
= 0s dados definidos s@o impressos ou fransferidos para o computador.

0 contetdo da impress@o pode ser definido no menu Comunicagdo —> COMx —> Defi-
nir modelos. O modelo precisa ser afribuido G impressdo no menu Aplicacéo.

Impress@o sem pressionar uma tecla (impress@o inteligente)
= Nomenu Aplicacdo -> Impr. inteligente —-> Ativar € definido como On.
= Para iniciar a proxima impressdo, 0 peso precisa cair abaixo do limiar definido.

1 Coloque a amostra de pesagem sobre a placa de carga.
= Quando um valor de peso esfavel for alcangado, o resultado serd impresso automaticamente.

2 Remova a amosira de pesagem da placa de carga e carregue a amosira de pesagem seguinte.

= Quando o valor de peso tiver caido abaixo do limiar definido, o préximo valor de peso estavel serd
impresso automaticamente.

Operacdo
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2.8 Pesagem média (dindmica)

2.9

Com a fung@o de pesagem média é possivel pesar amostras de pesagem em movimento como animais Vvi-
vos. Caso essa fungdo esteja ativada, &% é exibido na linha de informagdes. Com a pesagem média, a
balanga calcula o valor médio de operacdes de pesagem deniro de um deferminado intervalo de tempo.

Inicie por meio do botdo

" Aplicacdo -> Pesagem média -> Modo —> Tecla impress&o (configurac@o de fa-
brica), Tecla info Ou Tecla comutacdo € selecionado no menu.

= Amosira de pesagem mais pesada do que 9 divisdes da balanca.
1 Posicione a amostra de pesagem na balanga.

2 Pressione a fecla definida no menu para iniciar a pesagem média.

= Durante a pesagem media aparecem estrelas no mostrador e o resulfado medio serd exibido com o
simbolo K.

3 Descarregue a balanga para dar inicio a uma nova operagdo de pesagem média.
Com inicio automdtico

" Aplicacdo -> Média -> Modo —> Auto & selecionado no menu.

= Amostra de pesagem mais pesada do que 9 divisdes da balanga.

1 Posicione a amostra de pesagem na balanga.
= A pesagem média comega automaticamente.

= Durante a pesagem média aparecem estrelas no mostrador e o resultado médio serd exibido com o
simbolo %K.

2 Descarregue a balanca para dar inicio a uma nova operac@o de pesagem média.

Trabalhando com identificacoes

As seéries de pesagem podem ser airibuidas a frés nameros de identfificac@o ID1, ID2 e ID3, com ateé 40 ca-
racteres numéricos que também sdo impressos nos protocolos. Se, por exemplo, forem afribuidos um nu-
mero de clienfe e um nimero de lote, pode ser visto claramente no protocolo qual lote foi pesado para qual
cliente.

Uso de cddigo de barras (apenas para uma identificac@o)

= ID1, ID20U ID3 é selecionada como destino para enfrada externa no menu em Comunicacéo
- COMx -> Entrada externa —-> Destino

= Para exibir a identificagdo na linha auxiliar, TD1, TD2 ou ID3 precisa ser ativado no menu em Ter-
minal -> Mostrador —-> Linha auxiliar

- Digitalize a ID.
= A D é afribuida as seguintes pesagens até que a nova ID seja digitalizada.
Usando o conjunto de comando SICS (até trés identificacdes)

= Para exibir a idenfificagdo na linha auxiliar, ID1, ID2 ou ID3 precisa ser afivado no menu em Ter-
minal -> Mostrador -> Linha auxiliar

- Envie o comando de ID (112, 113 ou 114) de um PC.
= A D é afribuida as seguintes pesagens até que a nova ID seja enviada.



2.10 Limpeza
/\ ATENCAO

Risco de choque elétrico

a) Antes de limpar, desligue o plugue de energia para desconectar o ferminal da fonte de
alimentagdo.

b) Cubra os conectores aberfos com tampas profetoras.

Limpeza do ICS4_5 (ambientes secos)

e Limpe a capa protetora opcional separadamente. A tampa protfefora pode ser lavada na mdquina de la-
var louca.

e Retire a placa de carga e remova qualquer sujeira e subst@ncias estranhas que podem fer ficado em-
baixo. N@o use nenhum objeto duro para evitar que a superficie seja arranhada.

e Ndo desmonte o dispositivo de pesagem.
e Remova qualquer resto de defergente com um pano molhado.

e (Observe todos os regulamentos existentes sobre intervalos de limpeza e agentes de limpeza admissi-
veis.

e Em caso de um pdra-brisas, recomendamos limpd-lo com um limpador de vidros a cada dia de uso a
fim de prolongar a durabilidade.

Limpeza do ICS4_9 (ambientes umidos)

Estes dispositivos sdo concebidos para uso em ambiente imido. Dependendo do ambiente e dos procedi-
menfos de limpeza, sugerimos plataformas de pesagem apropriadas com tipos diferenfes de células de
carga. A tabela a seguir fornece uma visdo geral detalhada sobre os ambientes recomendados e 0s proce-
dimentos de limpeza adequados.

Terminal Plataforma de pesagem

ICS4_9 Célula de carga Opcdo Opcdo

com encapsula- | célula de carga célula de carga

mento de alumi- com encapsula- hermeticamente
nio padrdo mento de aco | selada de aco

inoxiddvel inoxiddvel
Classificagdo do IP IP68/ IP65 IP65/IP67 IP68/IP69k
P69k
Meio ambiente
Umido por pouco tempo (30 min/dia) X X X X
Umido por meio perfodo (120 min/dia) X - X

Permanentemente Umido

>
|
|
>

Procedimento de limpeza

Remocdo da umidade

Lavagem suave < 5 I/min, 20 kPa

Lavagem leve < 12,5 I/min, 30 kPa

X | X | X | X
X | X | X | X

Lavagem forte, jato de vapor e dgua
com pressdo alta de até 10000 kPa

Detergentes de limpeza

Detergentes suaves X X X X

Outros detergentes podem ser usados X - - X
de acordo com as especificacoes e
instrucoes do fabricante

Operacdo
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e Limpe a capa protfetora opcional separadamente. A tampa protefora pode ser lavada na maquina de la-
var louca.

e Subsfitua a tampa protetora regularmente.

e Retire a placa de carga e remova qualquer sujeira e subst@ncias estranhas que podem fer ficado em-
baixo. N@o use nenhum objeto duro para evitar que a superficie seja arranhada.

e N@o desmonte o dispositivo de pesagem.

e Remova qualquer resto de defergente enxaguando com dgua limpa.

e Para prolongar a vida util da célula de carga, seque com um pano macio e sem fiapos imediatamente
apdés a limpeza.

e (Observe todos os regulamentos existentes sobre intervalos de limpeza e agentes de limpeza admissi-
veis.

Limpeza de outras plataformas de pesagem ndo estd descrita neste manual do usudrio

- Leia atentamente as instrugdes de limpeza da plataforma de pesagem conectada. A plataforma de pe-
sagem pode ndo ser feifa para os ambientes e 0s processos de limpeza descritos acimal

Teste de verificac@o

0 instrumento de pesagem ¢ verificado se:

e q classe de precis@o for exibida na linha metrolégica,

e ( legibilidade da aprovagdo for exibida com "e = legibilidade”

e e¢le apresenta uma marca de verificac@o oficial, como o adesivo M verde (OIML),
e (validade n@o esta ultrapassada.

O instrumento de pesagem também é verificado se:

¢ qa linha metrolégica indica "Balanga aprovada®,

e (s efiquetas com os dados metroldgicos s@o posicionadas perto do mostrador de peso,
e  vedacdo ndo esta alferada,

e ¢le apresenta uma marca de verificagdo oficial, como o adesivo M verde (OIML),
e q validade ndo esta ultrapassada.

0 periodo de validade é especifico para o pais. E de responsabilidade do propriefdrio renovar a ve-
rificagdo em tempo.

Plataformas de pesagem de calibre de esforco
As plataformas de pesagem de calibre de esforco usam um Cadigo Geo para compensar a influéncia gravi-
tacional. O fabricante do instrumento de pesagem usa um valor de Cédigo Geo definido para a verificagdo.
1 Verifique se 0 Codigo Geo no instrumento corresponde ao valor de Codigo Geo definido para sua locali-
zagdo.
= 0 valor do Codigo Geo é exibido ao ligar o instrumento.
= 0 valor do Cadigo Geo da sua localizagdo é indicado no Apéndice.

2 Entre em confato com o METTLER TOLEDO técnico de servigos caso os valores do Cédigo Geo ndo cor-
respondam.
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3.1

3.2
3.2.1

Configuracoes no menu

Visto geral do Menu

No menu, as configuracdes podem ser mudadas e as fungdes podem ser ativadas. Isso permite a adapta-
¢@o para os requisitos de pesagem individual. O menu consiste nos 5 blocos principais a seguir, com vdri-
0s submenus em diversos niveis, que sdo descrifos nas secdes a seguir.

® Balanca

® Aplicacgéo

® Terminal

® Comunicacéao

® Manutencdo

Operando o menu

Abrindo o menu e inserindo a senha

0 menu diferencia entre dois niveis de operac@o: Operador e Supervisor. O nivel de Supervisor pode ser
protegido por uma senha. Quando o dispositivo é enfregue, 0s dois niveis podem ser acessados sem se-
nha.

Menu do operador
1 Pressione [5> e mantenha pressionado até surgir Insira o cédigo.

2 Pressione [=> novamente.
= 0O itfem do menu Terminal € exibido. Apenas parfes do submenu Dispositivo SG0 acessi-
veis.
Menu do supervisor
1 Pressione [5> e mantenha pressionado até surgir Insira o codigo.

2 Insira a senha e confirme com [=>.
= 0 primeiro item do menu Balanca € marcado.
 Por padrdo, ndo é definida nenhuma senha. Portanto, confirme a consulta de senha com [5>
quando abrir 0 menu pela primeira vez.

e Enquanto nenhuma senha de supervisor é definida, o acesso do operador oferecerd o0 menu de
supervisor completfo.

e (Caso uma senha ndo seja inserida dentfro de alguns segundos, a balanga volta ao modo de pe-
sagem.

Senha de emergéncia para acesso do Supervisor ao menu

Caso uma senha tenha sido emitida para o acesso do Supervisor ao menu e vocé a tenha esquecido, ain-
da é possivel entrar no menu:

- Pressione >0« 3 vezes e confirme com [=>.

Configuragdes no menu
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3.2.2 Mostrador no menu

Os itens do menu s@o exibidos junto com seu contexto.

3
L 4
1 Tdentification Displaw unit 1 kg
Linear. 8 Calib. Displaw unit 2 q
W Disp. resolution | Off
Zero Unit rall 0ff
[~ 1
2 e[ ¢ [ ¥ |[=»] 5

ltens do menu, o ifem do menu selecionado é marcado

Sinal de rolagem, como, p.ex., a barra de rolagem do seu PC

Itens do submenu

Linha de informacgdes do menu, ou seja, atalho do item do menu atual

Linha de informagdes de navegacdo: utilize as teclas a seguir para navegar no menu conforme indi-
cado

g A W N -

Saindo do menu

- Pressione ().
= Salvar definicoes? é exibido.

- Pressione a tecla para salvar as mudangas no menu e voltar ao modo de pesagem.
ou

- Pressione a tecla [_ESC ] para outfras configuragdes do menu.
ou

- Pressione a tecla para ignorar as mudangas e voltar ao modo de pesagem.
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3.2.3 Selecionando e configurando os parimetros no menu

Exemplo: Configuracdo do modo de pesagem médio para "Automdtico”

1

Na tela inicial de menu, utilize [ % ] para selecio-
nar (marcar) o menu Aplicacéao. Seale Straight weighing 13

Os submenus sdo exibidos na coluna do meio. F'F"i“"’“':'” Firg. weighing 4
erminal

Cammunication

| &= |+ [ ¥ | = |

Pressione = | para entrar no menu Aplica-

cao. Straight weighing
A, wWeighing

Pressione % | e depois pressione = | para

abrir 0 submenu Pesagem média. Fode

A configuracdo atual do ifem do menu marcado ¢ e
exibida na coluna da direita.

Pressione [ = | para entrar no submenu Modo.

As configuracdes possiveis do item do menu desta-
cado sdo exibidas do lado direifo.

Pressione[_# ] para selecionar (marcar) Auto
e confirme a selecdo com [,

A configurac@o do modo de pesagem médio foi alte-
rada.

Printout

| & [ ¢t [ 3 | = |

Se as configuragdes de um ifem de menu ndo puderem ser exibidas em uma pdgina (por exemplo,
todos os ifens de informacdes), utilize [ # ] para prosseguir para os itens ocultos.

Configuragdes no menu
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3.3 Bloco de menu da Balanca

3.3.1 Visdo geral do menu de Balanca

O menu Balanca depende da célula de carga conectada que é indicada na etiqueta de tipo.

Tipo Célula de carga Menu de balanca

ICS4_5¢g /1CS4_9¢ Analdgico Menu de balanga analégico [+ 28]
ICS4_5i/1CS4_9i IDNet Bloco de menu da balanca IDNet [+ 32]
ICS4_5s/1CS4_9s SICSpro Menu de balanga analégico [+ 28]
ICS4_5k-.../f MonoBloc® Menu de balanca analégico [+ 28]

3.3.2 Bloco do menu da Balanca (Analdgica / SICSpro)

Visdo geral
As configuragdes de fdbrica estdo impressas com caracteres em negrito na seguinte vis@o geral.
Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4
IdentificacGo No. série balanca, Modelo balanga, Local balanga, ID balanga
Linear. e Calib. Ultima calibragdo
Iniciar FACT (apenas pa- |On, Off
ra balangas compactas
ICS4_5k-.../f)
Calib. de impr. autom. | On, Off
Realizar calib.
Mostr. unidade e res. Unidade de mostrador 1 |g, kg, oz, Ib, Ib-0z,
Unidade de mostrador 2 g, kg, oz, Ib, Ib-0z,
Resolucdo do mositr.
Rolo de unidade On, Off
Zero AZM Off, 0,5d, 1d, 2d, 5d, 10d
Tara Tara automdtica On, Off
Tara de cadeia On, Off
Limp. fara autom. On, Off
Reiniciar On, Off
Filtro Vibragdo Baixo, Médio, Alfo
Processo Universal, Dosagem, Absoluto
Estabilidade Rapido, Padrdo, Preciso
PesoMin PesoMin On, Off
FACT (apenas para ba-  |Temperatura Off, 1K, 2K, 3K
langas compactas Hora Hora 1, Hora 2, Hora 3
1S4 _Sk-.../D Dias Segunda-feira ... Domin- | Off, On
go
Redefinir Realizar redefinicGo?
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Descricdo

Identificacdo

Exibindo/definindo dados de identificactio da balanca

No. série balanca

Exibindo o numero de série da plataforma de pesagem

Modelo da balanga

Exibindo o tipo de balanga, p.ex., PBD555
Apenas disponivel para balangas METTLER TOLEDO

Local da balanga

Inserindo o local da balanga, por exemplo, chdo e sala

ID de balanca Inserindo a identificac@o da balanga, por exemplo, nimero de inventdrio
Observacgdes e O local e a identificagdo da balangca podem ser impressos ou exibidos
nas linhas auxiliares ou de informacoes.
e O local e a ID de balangca podem consistir em até 24 caracteres alfa-
NUMEricos.
Linear. e Calib. Linearizactio e calibracto
Ultima calibragdo Exibe a data da dltima calibragdo.
Iniciar FACT Quando definida como On, uma calibrac@o interna é realizada a cada

vez que a balanga é ligada.
Recomenda-se ndo desativar esfa configuragdo se a balanga for movida
para outros locais.

Impressdo auto calib.

Quando definido como On, um protocolo é impresso aufomaticamente
para cada processo de calibragdo.

Realizar calib. Importante: Com 1CS4_5k-.../f terminais de pesagem, cerfifique-se de
que a balanca tenha sido ligada pelo menos 15 minutos antes de reali-
zar a linearizagdo/calibragdo.

1 Iniciar calibragGo com %],
= Pré-carga estd piscando.

2 Certifique-se que a plataforma de pesagem esteja vazia e conforme
com [ 1.
= XX kg estd piscando.

3 Se necessdrio, mude o valor do peso de calibracdo exibido usando
Ce /1

4 Coloque o peso de calibragdo indicado sobre a plataforma de pesa-
gem e confirme com %],
= Pré-carga estd piscando.

5 Remova o peso de calibragdo exibido e confirme com (%],
= Aprovado é exibido brevemente.

Observacodes e Para obter precisdo particularmente alta, calibre com carga completa.

e 0 processo de calibrag@o pode ser aborfado usando [_ESC ],
e Esse ifem do menu ndo esta disponivel para balangas verificadas.

Mostr. unidade e res.

Unidades de mostrador e resolucdo

Unidade de mostrador 1

Selecionando a unidade de pesagem 1:

Unidade de mostrador 2

Selecionando a unidade de pesagem 2, diferente da unidade 1

Resolugdo do mostrador

Selecionando a legibilidade (resoluc@o). As configuracdes possiveis de-
pendem da balanga conectada.

Quando definido como Of £, estd disponivel apenas a resolugdo padrdo
da plataforma de pesagem.

Configuragdes no menu
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Mostr. unidade e res.

Unidades de mostrador e resolucto

Rolo de unidade

Quando definido como On, o valor do peso pode ser exibido em fodas
as unidades disponiveis com ¥_3.

Observacgoes

e No caso de balancas verificadas, os subitens individuais do menu
Mostrador/Unidades e Resolucdo podem ndo ser disponi-
bilizados ou apenas até um certo ponto, dependendo do pais respecti-
VO.

e Em balangas de faixa dupla/intervalo duplo, as resolugdes marcadas
com l<—>1 1/2 s@o divididas em até 2 faixas/intervalos, por exemplo,
2 x 3000 d.

e Em balancas de faixa tripla/intervalo triplo, as resolugdes marcadas
com l<—>I 1/2/3 s@o divididas em até 3 faixas/intervalos, por exem-
plo, 3 x 3000 d.

Zero

Configuracto automdtica Zero

AZM

Aufomdtica Zero Manutengdo

On/Off

Ligando/desligando manutenc@o automatica zero.

Off; 0,bd; 1d;2d;5d; 10d

Selecionando faixa de zeragem em digitos por segundo.

Observacdo

Em balangas verificadas, esse item de menu ndo aparece.

Tara

Funcdo de tara

Tara automdtica

Ligando/Desligando a taragem aufomdatica
Tara automatica = On: Quando uma carga é colocada na balan-
¢ca e 0 peso bruto excede 9 d, o peso é tarado automaticamente.

Tara de cadeia

Ligando/Desligando a tara de cadeia

Tara de cadeia = On: E possivel farar vdrias vezes se, por exem-
plo, o papeldo foi colocado entre as camadas individuais em um recipi-
ente.

Limpar tara automaticamente

Ligando/desligando apagamento automatico do peso da tara
Limp. tara autom. = On:Quando a carga é removida e 0 peso
cai para menos de 9 d, o peso de tara é automaticamente apagado.

Reiniciar Salvamento automatico do ponto zero e valor de tara

Reiniciar Quando definido como 0On, o Ultimo ponto zero e o valor de fara serdo
salvos.
Apos ligar/desligar ou depois de uma inferrupg@o de energia, o dispositi-
vo confinua funcionando com o ponto zero salvo e o valor de tara.

Filtro Configuracoes de filtro

Vibragdo Adaptacdo as condicoes ambientais

Baixo Ambiente muito firme e estavel. A balanca funciona muito rapidamente,
mas é bastante sensivel a influéncias exfernas.

Médio Ambiente normal. A balanga opera em velocidade média.

Alto Ambiente instavel. A balanca funciona mais lentamente, mas é menos
sensivel a influéncias externas.

Processo Adaptacdo ao processo de pesagem
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Filtro

Configuracoes de filtro

Universal Configuragdo universal para fodas as amostras de pesagem e mercadori-
as de pesagem normal.

Dosagem Dispensa de amostras de pesagem liquidas ou em p6 (apenas para de-
terminadas plafaformas de pesagem, p.ex., da serie PBK9 / PFK9).

Absoluto Para corpos solidos sob condi¢des severas, como vibracoes fortes.

Estabilidade Ajustando o detector de estabilidade
Quanto mais lenfo o funcionamento da balanga, maior a reprodutibilida-
de dos resultados de pesagem.

Rdpido A balancga opera muito rapidamente.

Padrdo A balanca opera em velocidade média.

Preciso A balanga opera com a maior reprodutibilidade possivel.

PesoMin Funcdo de PesoMin

PesoMin Ligando/Desligando a fung@o de peso minimo
Quando definido como On e se 0 peso na balanga cair abaixo do peso
minimo armazenado, & aparece na linha de informagdes e simbolos e a
cor do mostrador mudara.

Observacgdo Antes de usar essa fungdo, o0 METTLER TOLEDO técnico de servigos deve
deferminar e inserir um valor de peso minimo.

FACT Teste de calibrac@o totalmente automdtico (apenas para balancas
compactas ICS4_5k-.../f)

Temperatura Configurando a diferenca de temperatura para ajuste automdtico.

Off Desativando o ajuste automdtico no caso de uma diferenca de tempera-
tura.

1K, 2K, 3K Ajuste automatico em caso de alferagGo de femperatura selecionado.

Hora Configurando até trés vezes por dia para o ajuste automdtico.

Hora 1, Hora 2, Hora 3

Inserindo as horas para o gjuste automdtico (horas, minutos no formato
de 24h).
Para desativar Hora 2 e Hora 3, defina-os como 00:00:00.

Dias

Configurando os dias da semana para o ajuste automdtico.

Segunda-feira ... Domingo

Em todos os dias que forem configurados como On, 0 gjuste automdtico
serd realizado.

Observacdo FACT é executado sob as seguintes condigdes:
e Nenhuma tecla foi pressionada durante 3 minutos.
e 0 valor de peso exibido & menor que 30 d e estavel.
Redefinir Redefinir as configuracées da balanca para as configuracoes de fdbrica

Realizar redefinicGo?

- Confirme com para redefinir as configuragdes do menu da ba-
lanca.

Apenas para ICS4_5k-.../f balancas compactas

1 Pressione Redefinir por 5 segundos.
= Redefinir Calibrac@o de Usudrio é exibido.

2 Confirme com para redefinir a calibragdo do usudrio.
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3.3.3 Bloco de menu da balanca IDNet

Visdo geral
Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3
Mostrador unidade & Resolu- |Unidade de mostrador 2 g, kg, oz, Ib,
¢ao Rolo de unidade On, off
Zero AZM Off, 0,5d, 1d, 2d, 5d, 10d
Tara Tara aufomdtica On, Off
Limp. fara aufom. On, Off, 9d
Tara de cadeia On, Off
Reiniciar On, Off
Filtro Vibragdo Estdvel, Normal, Instavel
Processo Ajuste fino, Universal, Absoluto
Estabilidade ASD=0,1,23,4,5
Atualizar As configuracdes possiveis dependem da balanga conectada
PesoMin Func@o On, Off
Valor PesoMin
Redefinir Realizar redefini¢do?
Descricdo

Identificacdo

Exibindo/definindo dados de identificagdo da balanca

No. série balanca

Exibindo o numero de série da plataforma de pesagem

Modelo da balanca

Exibindo o tipo de balanca, p.ex., PBD555
Apenas disponivel para balangas METTLER TOLEDO

Local da balanga

Inserindo o local da balanga, por exemplo, chdo e sala

ID de balanca

Inserindo a identificac@o da balanca, por exemplo, nimero de inventdrio

Observacoes

e (O local e a identificagdo da balanga podem ser impressos ou exibidos
nas linhas auxiliares ou de informagodes.

e QO local e a ID de balanga podem consistir em até 24 caracteres alfa-
NUMEricos.

Mostrador unidade & Resolu-
¢do

Configurac@io das unidades de pesagem

Unidade 2

Selecionando a unidade de pesagem 2, diferente da unidade 1.

Rolo de unidade

Quando definido como On, 0 valor do peso pode ser exibido em fodas
as unidades disponiveis com ¥_3.

Observacoes

e No caso de balancas verificadas, os subitens individuais do item de
menu Mostrador unidade & Resolucdo podem ndo estar
disponiveis ou apenas até um cerfo ponto, dependendo do respectivo
pais.

e Em balangas de faixa dupla/intervalo duplo, as resolugdes marcadas
com I<—>I1 1/2 s@o divididas em até 2 faixas/intervalos, por exemplo,
2 x 3000 d.

e Em balancas de faixa fripla/intervalo triplo, as resolugdes marcadas
com l<—>l 1/2/3 s@o divididas em até 3 faixas/intervalos, por exem-
plo, 3 x 3000 d.
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Zero

Configuracdo automdtica Zero

AZM Automatic Zero Maintenance

On/Off Ligando/desligando manuten¢@o aufomdtica zero.

0,5d, 1d, 2d, bd, 10d Selecionando o limiar para zeragem aufomdtica.

Observacoes e Em balangas verificadas, esse item de menu ndo aparece.
e A faixa eficiente do modo de atualizagGo de zero sé pode ser definida

pelo METTLER TOLEDO fécnico de servigos.

Tara Funcdo de tara

Tara automdtica Ligando/Desligando a taragem aufomdtica

On Quando uma carga é colocada na balanga e o peso bruto excede 9 d, o
peso é farado automaticamente.

Off Sem faragem aufomdtica.

Limpar tara automaticamente

Configurando o apagamento automdtico do peso da fara.

On

0 peso da tara é aufomaticamente apagado caso o peso bruto seja O ou
menor.

Off

Sem apagar automaticamente o peso da fara.

9d

0 peso da tara é aufomaticamente apagado caso o peso bruto esteja en-
tre +/— 9 passos do mostrador.

Tara de cadeia

Ligando/Desligando a tara de cadeia.

On E possivel tarar varias vezes se, por exemplo, o papeldo foi colocado en-
fre as camadas individuais em um recipiente.

Off A taragem s6 é possivel uma vez.

Reiniciar Salvamento automadtico do ponto zero e valor de tara

Reiniciar Quando definido como On, o Ultimo ponto zero e o valor de fara serdo

salvos.
Apds ligar/desligar ou depois de uma inferrupc@o de energia, o dispositi-
vo continua funcionando com o ponto zero salvo e o valor de fara.
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Filtro

Configuracoes de filtro

Vibragto Adaptaciio as condicdes ambientais

Baixo Ambiente muito firme e estavel. A balanca funciona muito rapidamente,
mas é bastanfe sensivel a influéncias externas.

Médio Ambiente normal. A balan¢a opera em velocidade média.

Alto Ambiente instavel. A balanca funciona mais lentamente, mas ndo é sen-
sivel a influéncias externas.

Processo Adaptactio ao processo de pesagem

Dosagem Dispensa manual de amostras de pesagem em p6 ou liquido.

Universal Configuragdo universal para todas as amosiras de pesagem e mercadori-
as de pesagem normal.

Absolufo Nenhuma adaptagdo, para realizar processos de preenchimento automa-
tizado, p.ex., com CLP.

Estabilidade Ajustando o detector de estabilidade
Quanto mais lento o funcionamento da balanga, maior a reprodutibilida-
de dos resultados de pesagem.

ASD =0 Detefor de estabilidade desligado. Possivel apenas para balangas ndo
verificadas.

ASD =1 Exibic@o rapida, boa reprodutibilidade

ASD =4 Exibi¢cdo lenta, excelente reprodutibilidade

Atualizar Configurando a velocidade de exibicto do mostrador de peso

xx UPS Selecionando o numero de atualizagdes por segundo (UPS).

Observacoes e Este menu apenas é exibido se a fun¢@o de Atualizar for suportada pe-

la balanga conectada.

e As configuragdes possiveis dependem da balanga conectada.

PesoMin Funcdo de PesoMin

PesoMin Ligando/Desligando a fun¢@o de peso minimo
Quando definido como On e Se 0 peso na balanga cair abaixo do peso
minimo armazenado, & aparece na linha de informagoes e simbolos e a
cor do mostrador mudara.

Observacdo Antes de usar essa fungGo, o METTLER TOLEDO fécnico de servigos deve
deferminar e inserir um valor de peso minimo.

Redefinir Redefinir as configuracoes da balanca para as configuracoes de fdbrica

Realizar redefinicdo?

- Confirme redefinindo com %1,
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3.4 Bloco do menu de aplicactio

3.4.1 Aplicacdo —> Pesagem direta

3.4.2

3.4.3

3.4.4

Impress@o Definindo a impressora e 0 modelo na aplicacdo de pesagem direta

COM1, cOM2 Selecionando a porta COM para a impressora desejada
Por exemplo, COM1 para impressdo para um PC e a COM2 opcional pa-
ra impressdo em uma impressora do escritorio (ASCII)

Off Sem impressdo nesta porta COM

PadrGo ImpressGo com o modelo padrdo na impressora selecionada

Modelo 1 ... Modelo 5 Atribuindo um modelo do cliente a impressora selecionada

Observagdes e Modelos 1 ... 5 podem ser definidos em Comunicacdo -> De-

finir modelos.

e Este item de menu apenas estd disponivel se uma porta COM estiver
definida em Modo de Impressa@o.

e Existem mais 5 modelos disponiveis (Modelo 6 ... Modelo 10). Con-
sulte o seu METTLER TOLEDO técnico de servi¢os para configurar es-
tes modelos ou vocé mesmo os criar usando o software DatablCS
(www.mt.com/ind-databics), se desejado.

Aplicacdo —> Pesagem m

édia

Modo

Selecionando o modo para determinar o peso médio de uma carga ins-
tdvel (pesagem dindimica)

Tecla comutag@o

Auftomdtico Calculando 0 peso médio com inicio automatico do ciclo de pesagem
Tecla de impressdo Calculando o peso médio com inicio manual do ciclo de pesagem atra-
Tecla info vés da tecla selecionada:

Tecla de impressdo [, Tecla info j, Tecla de comutagdo ¥_3

Impressao

Definindo a impressora e o modelo na aplicacGio de pesagem média

Veja Aplicagdo —> Pesagem direfa

Aplicag@o —> Impressdo i

nteligente

Impressdo inteligente

Defini¢des para impressdo sem pressionar uma tecla

Ativar Quando definido como On, o resultado é automaticamente impresso
quando o peso entre duas pesagens fenha caido abaixo do limiar.
Limiar Inserir limiar para descarregar a balanga enfre duas pesagens.

Configuracdes possiveis: 0,0 kg ... capacidade max.
Configuragdo de fabrica: 0,0 kg

Aplicag@o —> Redefinir

Redefinir

Redefinindo as configuracoes da aplicacgdo para as configuracoes de
fabrica

Realizar redefinicdo?

- Confirme redefinindo com %1,
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3.5 Bloco do menu do Terminal

3.5.1 Visdo geral do Menu Terminal

3.5.2

O bloco do menu do Terminal consiste dos seguinfes sub-blocos principais, que sdo descritos em detfa-

Ihes a seguir.
e Dispositivo
® Acesso

e Redefinir

As configuragdes de fdbrica estdo impressas com caracteres em negrito na seguinte vis@o geral.

Terminal —> Dispositivo

Visdo geral
Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Nivel 5
Regido Idioma Inglés, Inglés EUA, Alemdo, Francés, lfaliano, Espanhol, Chinés, ...
Formato de MM/DD/AA, MM/DD/AAAA, MMM/DD/AAAA, DD/MM/AA, DD/MMM/AAAA,
data AA/MM/DD, AAAA/MMM/DD, AAAA/MM/DD, DD/MM/AAAA
Definir data Definir ano
Definir més
Definir dia
Formato de 24:MM, 12:MM ft, 24:MM:SS, 12:MM:SS ft
hora
Definir hora Definir hora

Definir minutos

Poupanca de

Luz de fundo

On, 5 segundos, 10 segundos, 15 segundos, 30 segundos

energia Desligar Off, 1 minuto, 3 minutos, 5 minutos, 15 minutos, 30 minutos
IdentificacGo  |Local do terminal

ID de Terminal
Mostrador Layout do Padrd@o, Modo de 3 linhas, Modo de fonte grande

mostrador

Contraste 1..5..10

Brilho 1..5..10

Gravarpeso |0 (s) ... 10 (s)

Linha auxiliar |N@o utilizado, Data & Hora (para aparelhos a bateria incl. capacidade

restante em % e em horas), Bruto, Liquido, Tara, Alta resolug@o (ndo
disponivel para balancas aprovadas), ID1, ID2, ID3, Grdfico de barras,
Temperatura (apenas para 1CS4_5k-.../f)
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Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Nivel 5
Teclado BotGes Ligar, Apa-  |On, Off
gar, Comu-
tar, Info,
Transferir,
Teclado nu-
merico
Tecla info Pagina 1 [tem 1 Ndo ufilizado, Data & Hora, Alfa Res. & net
(ndo disponivel para balangas aprovadas),
[tem 5 Bruto, Liquido, Tara, ID1, ID2, ID3, ID de Ter-
minal, Local do ferminal, Modelo terminal,
NoS. terminal, Terminal FW, NoS. balancga,
Balanga FW, Temperatura (apenas para
ICS4_5k-.../f), PesoMin, Endereco IP, Mdsc.
sub-rede, Gateway, Versdo USB, No. conse-
cutivo
Pdgina 2 e 3 Pdgina info Off, Info sistema, Info contato
2
Pdgina info | Off, Info sistema, Info contato
3
Bip On, Off
Hora da men- 1s,2s,..6s
sagem
Bateria Estratégia de  Cheia, Preservagdo
carga
Tempo limite  |Modo Off, Aluguel, Informacdes de aluguel
Definir data Definir ano, Definir més, Definir dia
Descrigdo
Regido Configuracoes especificas do pais
Idioma Selecionando o idioma da interface do operador.

Continuaremos aumentando os idiomas disponiveis.

Formato de data

Selecionando o formato de data.

Definir data Inserindo a data no formato selecionado.
Definir més Inserindo 0 més no formato selecionado.
Definir dia Inserindo o dia no formato selecionado.
Formato de hora Selecionando o formato de hora.

Definir hora Inserindo a hora no formato selecionado.
Definir hora Inserindo a hora no formato selecionado.

Definir minutos

Inserindo os minutos.

Poupanca de energia (Acesso
de operador)

Configuracto do modo de poupanca de energia

Luz de fundo

Configuragdes para desligar a luz de fundo

On

Luz de fundo sempre ligada

5 segundos ... 30 segundos

Selecionar o periodo de fempo apds o qual o dispositivo desliga 0 mos-
frador e a luz de fundo quando n&o estiver em uso e o peso bruto for O.

O mostrador e a luz de fundo s@o ligados novamente ao pressionar uma
tecla ou se 0 peso alterar.
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Poupanca de energia (Acesso
de operador)

Configuraco do modo de poupanca de energia

Desligar

Configuracdes para desligar o dispositivo

Off

Sem modo de poupanca de energia

1 minuto ... 30 minutfos

Selecionar o periodo de fempo apds o qual o dispositivo desliga quando
ndo estiver em uso e o peso bruto for 0. Apds isso, ele deve ser nova-
mente ligado usando .

Identificagdo

Configurando os dados de identificacdo de terminal

Local do terminal

Inserindo o local do terminal, por exemplo, chGo e sala

ID de Terminal Inserindo a identificac@o do ferminal, por exemplo, numero de inventdrio
Observacoes e QO local e a identificagdo do ferminal podem ser exibidos nas linhas
auxiliares ou de informagdes ou impressos.
e O local e a idenfificagGo do terminal podem consistir de até 12 carac-
teres (O ... 9 e ponto decimal).
Mostrador Configurando o mostrador de acordo com sua tarefa especifica

Layout do Mostrador

Selecionando a apresentacdo do valor do peso.

Contraste (Acesso de opera-
dor)

Configurando o contraste do mostrador.
Este ifem de menu é acessivel com os direitos de acesso de Operador.

Brilho (Acesso de operador)

Configurando o brilho do mostrador.
Este ifem de menu é acessivel com os direitos de acesso de Operador.

Gravar peso

Configurando por quanto tempo (em segundos) o resultado da pesagem
é congelado no mostrador depois que a tecla transferir [5> tiver sido
pressionada ou que a impressdo aufomatica fiver sido gerada.

Linha auxiliar Selecionando o contetdo da linha do mostrador auxiliar.

Teclado Configurando o teclado de acordo com sua tarefa especifica

Botdes Bloqueando/desbloqueando teclas.
Teclas possiveis: Energia ( M), Apagar ( C ), Comutar / Alfernar (<_3),
Info (i), Transferir (5> ), Teclado numérico (apenas 1CS435 e
ICS439)

Tecla info Configurando os itens a serem exibidos usando a tecla info (j)

Pdagina 1 Na primeira pdgina da tecla info, podem ser configurados até nove itens

de informacdes no processo de pesagem.
1 Selecione o numero do item.
2 Atribuir informagdes

Pdgina 2, Pégina 3

Nas pdginas 2 e 3, serdo exibidas as informacdes do sistema e de con-

tafo. Caso ocorra um problema, aqui vocé encontrard as informagodes de
dados do contato e do sistema que o servico técnico pedird. As informa-

cOes do sistema sdo definidas pelo fabricante, as informagdes de contato
podem ser inseridas diretamente.

Bip

Quando definido como On, cada toque em tecla serd confirmado por
um bipe curto.
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3.5.3

3.5.4

3.6
3.6.1

Hora da mensagem

Configurac@io de quanto tempo uma mensagem é exibida

1,2,3,4,5,6 Configurag@o de quanto tempo uma mensagem € exibida em segundos

Bateria Configuracoes da bateria

Estratégia de carga Configuracto da estratégia de carregamento.

Cheia A bateria sempre estard completamente carregada.

Preservacdo Carregamento para evitar descarga total.

Tempo limite Configurando o comportamento quando nenhuma acéo ocorrer no ter-
minal

Modo Configurando o modo de tempo limite.

Off Nenhuma configurag@o de tempo limite.

Aluguel A balanga pode ser usada apenas até uma dafa definida, por exemplo,

quando a balanga for alugada para um evenfo especial como uma feira
ou um mercado. Apds a data de expirac@o é exibida uma mensagem:
Aluguel expirado e a balanga ndo pode mais ser usada.

Informacgdes de aluguel

Quando fiver passado a data definida, é exibida uma mensagem: Alu-
guel expirado. Pressionando a tecla C, a mensagem é apagada e a ba-
lanca pode ser usada como anfes.

Definir data Inserindo a data de expiragdo.
Definir ano Inserindo o ano da data de expiragdo.
Definir més Inserindo 0 més da data de expiragdo.
Definir dia Inserindo o dia da data de expiracdo.

Terminal —> Acesso

Supervisor

Senha para acesso ao menu do Supervisor

Senha

Insira a senha para o acesso ao menu do Supervisor.

Digite novamente a senha

Repita a insercdo da senha.

Observacao

A senha pode ser composta de até 4 caracteres.

Terminal —> Reiniciar

Redefinir

Reiniciando as configuracdes do terminal para as configuracdes de fd-
brica

Realizar redefinicdo?

- Confirme redefinindo com %1,

Bloco do menu de comunicac@io

Geral

Para obter informacdes defalhadas sobre os protocolos de interface e comandos, consulte 0 manu-

al de referéncia SICS.

0O bloco do menu de Comunicacao compreende 0S seguintes sub-blocos:

e \/isGo geral Exibindo as interfaces instaladas.
e COMI Configuragdes de parGmetro para a inferface padrdo RS232 COMT.
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e (COM2 Configuragdes de par@metro para a inferface secunddria opcional COM2.
e Definir modelos Definindo modelos a serem atribuidos a impressdes especificas da aplicagdo.

As interfaces se identificam. Portanto, apenas as configuracdes do menu relevantes para a inferface indivi-
dual aparecem. Caso nenhuma interface opcional seja instalada, o menu COM 2 nd@o serd exibido.
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3.6.2 Visdo geral dos blocos do menu de comunicac@o

Configuracoes possiveis

com1 com2
RS232 RS232 RS422/ Ethernet | WLAN | Dispo- Host
RS485 sitivo = USB
USB

Modo Impress@o X X X X X X -

Impr. autom

Impressdo Instand

Continuo (Didlogo)*

Didlogo* Configurag@o de fabrica

Entrada externa X X X X X X X

Toledo peso cont. X X X X X -

Digitol B

Digitol G

Segundo mostrador X X X X X - -
Impressora X X X X X -
Entrada externa X X X X X X X
ParGmefro  |Baud (configurag@o de | 9600 9600 9600 - - - -

fabrica)

Paridade (configura- | 8 neutro | 8 neufro | 8 neutro - - - -

¢@o de fabrica)

Handshake X X X - - - -

Tipo RS - - X - - - -

Endereco de rede

Resist. de carga

DHCP - - - X X - -

Endereco IP

Subnet mask

Gateway
Configuragdes de TCP - - - X - -
Def. de wireless - - - - - -

* para mais informacdes, consulte 0 Manual de referéncia SICS
** apenas disponivel para Toledo peso cont.
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Bloco de menu RS232

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4
Modo Impressdo, Impr. autom, Impr. instant, Didlogo, Continuo (Didlogo), Enfrada
externa, Toledo peso cont., Segundo mostrador, Balanca SICS, Balanga X
Digitol B, Digitol G Liquido On, Off
Brufo
Tara
Impressora Tipo Impressora ASCII, Apenas valores
Formato ASCII Formato de linha Miiltiplo, Simples, Fixo
Tamanho da linha 1..24..100
Separador ., 1, —_/\Espacgo
(apenas para formato de
linha simples)
Ad. line feed 0..9
Entrada externa Comprimento do predmbulo

Comprimento dos dados

Comprimento do postémbulo

Caractere de terminagdo CR, LF, EOT, ...
Destino Off, Pré-def. fara, ID1, ID2, ID3
ParGmetro Baud 300, 600, ... 9600, ... 115200 baud
Paridade 7 nenhum, 8 nenhum, 7 impar, 8 impar, 7 par, 8
par
Handshake Off, Xon — Xoff
Checksum Off, On
Redefinir RS232 Realizar redefinicGo?

Bloco de menu RS422 / RS485

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3
Modo Impressdo, Impr. autom, Impr. instant, Didlego, Continuo (Didlogo), Entrada
exferna, Toledo peso cont., Segundo mostrador, Balanca SICS, balanga X, Ba-
langa SICSpro
Impressora veja RS232
Entrada externa
Par&metro Baud 300, 600, ... 9600, ... 115200 baud
Paridade 7 nenhum, 8 nenhum, 7 impar, 8 impar, 7 par, 8
par
Handshake Off, Xon — Xoff
Tipo RS RS422, RS485
Endereco de rede 0..31
Checksum Off, On
Resist. de carga Off, On
Redefinir RS4xx Realizar redefini¢do?
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Bloco de menu Ethernet

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3
Modo veja RS232
Impressora
Entrada externa
Par@metro DHCP Off, On
IP Local
Masc. sub-rede
Gateway
Checksum Off, On
Modo TCP Modo TCP Servidor, Cliente, FreeWeigh
Porta Local 4305
IP Remoto

Porta Remota

Tempo limite de conexdo

Tempo limite de desconexdo

Redef. Ethernet

Realizar redefinicGo?

Bloco de menu WLAN

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3
Modo veja RS232

Impressora

Entrada externa

ParGmetro veja Ethernet

Modo TCP veja Ethernet

DefinicGo de wireless SSID
Criptografia Off, WEP, WPA
Definices de WEP 64 Bit, 128 Bit
Tecla WEP Tecla 1, Tecla 2, Tecla 3, Tecla 4
Defini¢oes de WPA WPA-TKIP, WPA2-AES
Senha
Estado Exibir o estado atual, por exemplo, status de conexdo, forca do sinal
Redefinir WLAN Realizar redefinicGo?

Um arquivo de licenga (arquivo RADIUS) pode ser implementado através do software DatablCS
(mt.com/ind-databics).

Configuragdes no menu

43



Bloco de menu Host USB

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3
Versto USB
Teclado / Comprimento do pre@mbulo

Leitor de cddigo de bar-

ras

Comprimento dos dados

Comprimento do postémbulo

Car. de conclusdo

Destino

Definicoes USB Alibi "on the fly" ‘On, Off

Bloco de menu dispositivo USB

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4

Modo Continuo (Didlogo), Didlogo, Entrada externa, Toledo peso cont., Impressdo,
Impr. autom, Impr. instant
Digitol B, Digitol G ‘Ll’quido, Bruto, Tara ‘On, Off

Redefinir USB Realizar redefinicGo?

3.6.3 Descrigto dos blocos do menu de comunicacdo

Modo Modo de operacdio da interface serial

Imprimir Saida manual de dados de resultados estdveis para a impressora com
=

Impr. autom. Saida automatica de resultados estaveis para a impressora (por exem-
plo, para operacdes de pesagem de série)

Impr. instant. Saida manual de dados do valor de peso atual (estaveis ou ndo) para a
impressora com [=>

Didlogo Comunicacdo bidirecional via comandos MT-SICS, controle do dispositivo

via PC

Continuo (Didlogo)

Saida continua de todos os valores de peso aifravés da interface

Entrada externa

Enfrada de outra forma além do teclado do terminal. O uso da entrada
serd definido no bloco de menu Destino.

Toledo peso cont.

Modo Continuo TOLEDO

Segundo mostrador

Na porta da inferface selecionada, um segundo mostrador é conectado.

Balanca digital

Na porta da inferface selecionada, uma balanca digital é conectada.

Digitol B Formato compativel com Digifol. O peso bruto é identificado por "B".
Digitol G Formato compativel com Digitol. O peso brufo é identificado por "G".
Liquido, Bruto, Tara Selecionando os valores de peso a serem transferidos.

Observacoes CondicOes de impressdo para Impr. autom.:

e (O peso deve ser maior do que 9 incrementos do mostrador.

e Deve ser realizada uma mudanga de peso de pelo menos 9 incremen-
tos do mostrador para iniciar a préxima impressao.
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Impressora

Configurando impressora e formatos para a impressdo de protocolo

Tipo Impressora Se Apenas valores estiver selecionado, os dados transmitidos n@o
ASCII incluem o nome da varidvel, por exemplo, data, bruto, IDT, mas o valor
Apenas valo- & se for adequado, a unidade como uma linha separada. Isso permite
res que a impressora de etiqueta preencha seu modelo com os dados neces-
sdrios.
Formato Formato de li- |Selecionando o formato de linha (apenas para impressora ASCII)
ASCII nha
Mltiplo Linhas mdltiplas
Simples Linhas simples
Fixo Fixo (saida de regisiros em linhas Unicas; cada regisiro inclui 0 nimero
de caracteres que foi definido em Tamanho da linha)
Tamanho da | Definindo o tamanho da linha
linha Esse item sé é exibido para os formatos de linha Maltiplo e Fixo.
Separador Selecionando o separador
Esse item s6 é exibido para o formato de linha Simples.
Ad. line feed | Adicionando line feed

Entrada externa

Configurando entrada por meio do leitor de codigo de barras

Comprimento do predmbulo

Comprimento dos dados

Comprimento do postémbulo

0 cddigo de barras pode conter dados adicionais antes dos dados rele-
vantes (prembulo) e depois (postémbulo).

- Insira 0 ndmero de caracteres do preémbulo, os dados (relevantes) e
0 postambulo.

Car. de conclus@o

Selecionando o caractere de conclus@o que é usado pelo scanner de co-
digo de barras conectado

Destino Selecionando o item a ser inserido por meio do scanner de codigo de
barras

Host USB Configurando a interface do Host USB

Versdo USB Mostrar a vers@o USB implementada

Teclado / Leitor de cédigo de

barras

Configurar a entrada externa através do teclado ou codigo de barras

Comprimento do predmbulo

Comprimento dos dados

Comprimento do postémbulo

0 codigo de barras pode confer dados adicionais antes dos dados rele-
vantes (preGmbulo) e depois (postdmbulo).

Insira 0 numero de caracteres do preémbulo, os dados (relevantes) e
0 postGmbulo.

Car. de conclusdo

Selecionando o caractere de conclus@o que é usado pelo scanner de co-
digo de barras conectado

Destino

Selecionando o item a ser inserido por meio do scanner de codigo de
barras

Definicoes USB

Configurando uma meméria de dlibi externa

Alibi "on the fly"

Quando definido como On e um pen drive USB estd inserido, os regis-
fros também s@o armazenados no pen drive USB.

Configuragdes no menu
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Conectando uma teclado USB

e Para conectar um teclado externo através do Host USB, a porfa COM precisa ser definida como En-
trada externa com o caractere de ferminagdo LF.

e Se uma fungdo também for atribuida & entrada externa, p.ex., "Carregar artigo", use a tecla Enter para
confirmar a entrada exferna.

As teclas de func@o do teclado USB correspondem as seguintes teclas no terminal de pesagem:

F1 C F8 Tecla de funcdo 4 exibida
F2 F9 Tecla de funcdo 5 exibida (direita)
F3 906 ESC [ ESC_]no menu
F4 9T€ Voltar Apagar texfo caractere por caractere
F5 Tecla de fungdo 1 exibida (esquer-  Enfer Em pesagem direta: imprimir
da) Como entrada externa: confirmar
F6 Tecla de funcdo 2 exibida Teclas do cur- Teclas do cursor
sor
F7 Tecla de funcdo 3 exibida
Pardimetro Pardmetros de comunicacdo
Baud Selecionando a velocidade de fransferéncia
Paridade Selecionando a paridade
Handshake Selecionando handshake
Checksum Ativando/Desativando o byte de checksum
STX Ativando/Desativando o STX

Se STX é definido como 0On, o sinal STX (0x02) é enviado no inicio de
cada sequéncia de caracteres de saida que é enviado através da interfa-

ce.

Tipo de RS Selecionando o fipo de inferface RS422/RS485 opcional: ou RS422 ou
RS485

Endereco de rede Afribuindo o endereco de rede

Resist. de carga Para evitar reflexdes em uma rede, recomendamos realizar uma termina-

c¢do definida. Para isso, pode ser usado o resistor de cargas do terminal.
Quando estiver definido em On, um resisfor de aproximadamente 100
Ohm entre as linhas de sinal é habilitado.

DHCP Caso o DHCP esteja definido em On, o dispositivo receberd o endereco
de IP automaticamente. Com isso, o endereco de IP, mdscara de Sub-re-
de e Gateway sd@o campos apenas para leitura.

IP Local Exibindo/inserindo o endereco IP local

Masc. sub-rede Exibindo/inserindo a mdscara de sub-rede

Gateway Exibindo/inserindo o endereco de gateway

Observacdo Nem fodos os par@metros est@o disponiveis em fodas as interfaces seri-

ais. Consulte as visdes gerais das interfaces para saber quais parémetros
est@o disponiveis.
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Modo TCP

Configuragdes do protocolo de controle de transmisséo

Modo TCP Configurando o modo TCP

Servidor Terminal de pesagem atuando como servidor
P.ex., para executar comandos SICS a partir de um PC. Para tal, o termi-
nal de pesagem precisa ser configurado como Servidor e o PC precisa
ser configurado como Cliente.

Cliente Terminal de pesagem atuando como cliente
P.ex., para imprimir para um PC ou impressora. Para fal, o ferminal de
pesagem precisa ser configurado como Cliente e o PC precisa ser confi-
gurado como Servidor.

FreeWeigh Para conectar como uma balanga SICS com freeweigh.net

Porta Local Exibindo/inserindo a porta local

IP Remoto Exibindo/inserindo o endereco IP remoto

Porta Remota

Exibindo/inserindo a porta remota

Tempo limite de conexdo

Definindo o tempo limite para conexdo

Tempo limite de desconexdo

Definindo o tempo limite para desconexdo

Configuragdes no menu
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3.6.4 Bloco do menu para E/S digitais

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3
Enfrada Pino entrada 1 ... Pino entrada 4 Off, Zero, Tara, Transferéncia, Comutar,
Apagar, Informacdes
Saida Pronfo, Estavel, Tara, Zero, Off, Pino de saida 1 ... Pino de saida 4
< Peso Min., >= Peso Min.,
Subcarga, Sobrecarga,
<= Ponto de ajuste 1, > Ponto de ajuste
1,
<= Ponfo de ajuste 2, > Ponto de ajuste
2, Estrela
P. de agjuste P. de ajuste 1, P. de ajuste 2
Modo de saida Continuo, Estével

Configurando as entradas

1 Selecione um pino de entrada.

2 Atribua um sinal de enfrada ao pino de enfrada selecionado.
Configurando saidas

1 Selecione um sinal de saida.

2 Afribua um pino de saida.

Configurando pontos de ajuste

- Insira valores para os ponfos de ajuste.

Definindo 0 modo de saida

Continuo As saidas digitais s@o continuamente aftualizadas
Estavel As saidas digitais s6 sto atualizadas quando o peso é estavel

3.6.5 Definir bloco do menu de modelos
Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3
Modelo 1 Linha 1 NGo usado, Cabecalho *, Data, Hora, Bruto, Liquido, Tara, Al-
ta resolucdo, ID1, ID2, ID3, ID de Terminal, Local do ferminal.,
Modelo 5 Linha 30 NoS. ferminal, NoS. balanga, Linha de estrela, Nova linha,

Alim. de formuldrio

* 0 contetdo desses itens deve ser inserido por meio de um comando SICS.
Configurando modelos

1 Selecione um modelo.

2 Selecione uma linha.

3 Afribuir um item.

Existem mais 5 modelos disponiveis (Modelo 6 ... Modelo 10). Consulte 0 seu METTLER TOLEDO
técnico de servigos para configurar estes modelos ou vocé mesmo os criar usando o software Da-
tabICS (www.mt.com/ind-databics), se desejado.
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3.7
3.7.1

3.7.2

Bloco do menu de manutengto

Visdo geral

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4
Teste da balanga Balanca Teste interno Realizar teste?
Teste externo Realizar teste?
Conf. teste ext. Peso de feste
Nome do peso
Toler@ncia
Impr. autom. On, Off

Teste de teclado

Realizar teste?

Teste do mostrador

Realizar teste?

No. série

No. série balanga

No. série terminal

Conf. impressdo

Imprimir conf. de menu

Ferramentfa com.

Porfa

Taxa de baud

Iniciar

Redefinir tudo

Realizar redefinicGo?

Descrig@o

Teste da balanga

Testando a balanca selecionada

Teste interno

Testando balangas com um peso de teste interno

Realizar teste?

- Pressione para iniciar o feste.

= 0 desvio entre o valor de peso de teste e 0 valor realmente pesado
é exibido.

Teste externo

Testando balangas sem um peso de teste interno

Realizar teste?

1 Pressione para iniciar o feste.
= Pré-carga é exibido.

2 Se aplicdvel, carregue a pré-carga e pressione (% 1,
= 0 peso de teste fica piscando.

3 Carregue 0 peso de teste solicitado e pressione (%],

= 0 desvio entre o valor de peso de teste e 0 valor realmente pesado
é exibido.

Conf. teste ext.

Configurando o peso de teste externo

Peso de teste

Definindo o valor de peso feste.

Nome do peso

Inserindo 0 nome do peso feste.

Toler@ncia

Definindo a foleréncia de feste

Impr. autom.

Impress@o automdtica
Quando definido como On, um profocolo é impresso para cada tesfe da
balanca.

Configuragdes no menu
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Teste de teclado Testando o teclado

Realizar feste? 1 Pressione para dar inicio ao feste de teclado.

2 Pressione as teclas na ordem exibida.
= Caso a tecla funcione, o dispositivo avanca para a préxima tecla.
= O teste de teclado é encerrado pressionando (.

Teste do mostrador Testando o mostrador
Realizar teste? 1 Pressione para dar inicio ao teste do mostrador.

= Um padrdo xadrez é exibido.
Pressione qualquer tecla para inverter o padrdo xadrez.

Pressione qualquer tecla novamente.
= Concluido é exibido.

4 Pressione para sair do teste do mostrador.

Observacdo 0 mostrador estd funcionando adequadamente quando 0s campos so
exibidos sem pixels faltando.

Nimero de série Exibindo niimeros de série

NoS. Balanga Exibindo o numero de série da plataforma de pesagem conectada
NoS. terminal Exibindo o numero de série do terminal de pesagem

Conf. impress@o Impress@o de uma lista de todas as configuragées do menu
Imprimir conf. de menu - Pressione para iniciar a impressao.

Ferramenta de comunicacio Testando a comunicacdo

Porfa Selecionando a porta COM a ser festada

Taxa de baud Definindo a faxa de baud para teste

Iniciar Iniciando teste de comunicagdo da ferramenta

Redefinir tudo Redefinir todas configuracoes para configuracdo de fdbrica

Realizar redefinicdo? - Redefina todas as configuragdes para as configuragdes de fabrica
com [ 1.
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4.1 Condicoes de erro

4 Mensagens de evento e erro

Erro

Causa

Solugiio

Mostrador escuro

Luz de fundo muito escura

Configure a luz de fundo com brilho
maior.

Nenhuma fonte de alimentagcdo

Verifique a fonte de alimentagdo.

Unidade desligada

Ligue a unidade.

Cabo da fonte de alimentagdo ndo co-
nectado

Conecte o cabo da fonte de alimenta-
cdo.

Falha breve

Desligue o dispositivo e ligue nova-
mente.

Mostrador de peso
instavel

Local de instalag@o instavel

Ajuste o adaptador de vibraggo.

Descarga

Evite descargas.

Amostra de pesagem instavel

Pesagem dinGmica.

Contato entre o compartimento de pe-
sagem e/ou a amostra de pesagem e
0 arredor

Solucionar o contato.

Falha na fonte de alimentagdo

Verifique a fonte de alimentacdo

Mostrador de peso
incorreto

Zeragem incorreta

Descarregue a balanga, defina para
zero e repita a operacdo de pesagem.

Valor de tara incorreto

Apague a tara.

Contato entre o compartimento de pe-
sagem e/ou a amostra de pesagem e
os arredores

Solucionar o contato.

Plataforma de pesagem inclinada

Nivele a plataforma de pesagem.

Carregue a placa fora da balanga

Posicione a placa de carga na balan-
ca.

Faixa de pesagem ndo afingida

Defina para zero.

Faixa de pesagem excedida

Descarregue a balanga.
Reduza a pré-carga.

Resultado ainda ndo estdvel

Se necessario, ajuste o adaptador de
vibragdo.

Atencdo: Aprova-
¢do invalida alter-
nando com os da-
dos metrolégicos

A aprovacdo foi alterada com

Ligar para o METTLER TOLEDO técnico
de servicos.
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4.2 Erros e avisos

Mensagens de erro
As mensagens de erro contém as seguintes informacdes:

Overload !
Remove load from

load plate — 2

Press 'C' key to confirm SWol{— 3

4
1 Mensagem de erro

2  Solugdo

3 Idenfificador de mensagem
4  Como apagar a mensagem
Avisos

Os avisos sdo exibidos rapidamente e, depois, desaparecem automaticamente.

Data not wvalid

22013958A —1 9

EIOL+ 3

Aviso

Informag0es adicionais, como quais dados ndo sdo vdlidos

Identificador de aviso
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4.3 Contador de pesagem inteligente / icone de chave
Este instrumento de pesagem apresenta diversas fungbes de controle para acompanhar a condi¢do do dis-
positivo.
O METTLER TOLEDO fécnico de servicos pode configurar e habilitar essas fungoes.

Isso ajuda o usudrio e 0 METTLER TOLEDO tecnico de servicos a determinarem como o dispositivo serd
frafado e que medidas sGo necessdrias para manté-lo em boa forma.

Caso as fungdes de controle gerem um alerfa, uma mensagem & exibida.
Vocé pode confirmar a mensagem e continuar trabalhando com o instrumento de pesagem. O icone de

chave DmmC acende.
Service required

Overload problem

Press 'C' key to confirm Swl4

Em caso de alerta, sugerimos entrar em contafo com o METTLER TOLEDO técnico de servigos
e para substituir as pegas cuja vida util esteja no final,

e para corrigir configuracdes erradas,

e para instruir os operadores sobre 0 manuseio adequado,
e para realizar servigos de roting,

e para redefinir o alerta.

As funcgdes de controle monitoram as seguintes condicoes:
e numero de pesagens

e numero de sobrecargas

® peso MAaximo

e comandos e falhas zero

e ciclos de carregamento de bateria

e fempo de ligamento

e data da préxima inspecdo de servico

4.4 Informacoes do servico

Caso precise do METTLER TOLEDO técnico de servigos, vocé pode ler as informagdes necessdrias do siste-
ma e de contafo do dispositivo.

1 Pressione j duas vezes.
= 0s dados de informagdes do sistema sdo exibidos.

2 Pressione j novamente
= 0s dados de contato sdo exibidos.

Mensagens de evento e erro | 53



5 Ficha técnica e acessdrios
5.1 Dispositivos para ambientes secos

5.1.1 Ficha técnica para terminais de pesagem para ambientes secos

Terminais de pesagem ICS4_5

Acabamento Aluminio fundido em mairiz
Mostrador Mostrador grdfico de cristal liquido LCD, com luz de fundo
Teclado Teclado de membrana de toque tdtil (PET)

Rofulagem resistente a arranhdes

Tipo de profecdo

Com conexado de fonte de alimenta- IP65
cdo

Com baferia secunddria infegrada P65
Com bateria trocdvel IP5x

Plataforma de pesagem

IP5x / IP65 (op¢do, ndo para 0.6XS)

Peso liquido

Terminal de pesagem

2,0kg/4.41b

Conexdo da fonte de ali-
mentacdo

Conexdo direfa ¢ fonte de alimentac@o (variagto da tens@o de alimentagto

ndo excedendo +10 % da tensdo nomi

nal)

Tens@o nominal

100 ... 240V CA/50...60 Hz /
300 mA

Cabo de alimentagdo

aprox. 2,5 m /8.2 ft

Operacdo da bateria

Alimentac¢do do dispositivo

12V /2,5A

Possivel até 22 horas de operacao

Fonte de alimentacdo
9-28 VCC

Tens@o nominal

9..28V === /max. 2,6 A

Cabo de alimentagdo

aprox. 5 m/ 16 ft, extremidades
aberfas

Carregador da bateria

CondicOes ambientais

0..40°C/32...104 °F,
ambiente seco

CondigOes ambientais

Aplicacdo

apenas para uso inferno

Altitude

até 2.000 m

Faixa de temperatura Classe I

-10...40°C/ 14 ... 104 °F

Faixa de temperatura Classe |l
com PBK785
com série PBK9 / série PFK9

10...30°C/50 ... 86 °F
0..40°C/32...104 °F

Catfegoria de sobretensdo

Grau de poluicdo

2

Umidade Mdx. umidade rel. 85 %
para temperaturas até 40 °C / 104 °F
Aprovacdes W & M OIML Class II, 111, 1
NTEP Class I, 1II

Interfaces

Inferfaces de comunica-
¢do

1 interface RS232 infegrada

1 possivel interface adicional de comunicagtio

Interfaces de balanga

1 inferface de balanga integrada
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5.1.2 Ficha técnica para balancas compactas para ambientes secos
e 0 famanho da plataforma de pesagem (0.6XS, 3XS, 6XS, 3SM, 6SM, T15LA, 35LA) ¢ indicado
no final do nome do produto, por exemplo, 1CS425s-3XS/f.

e Qutras combinacdes de faixa de pesagem e legibilidade podem ser ajustadas pelo METTLER
TOLEDO técnico de servicos no local.

e Atabela abaixo indica as configuracbes de fabrica da faixa de pesagem e legibilidade.

Faixas de pesagem e legibilidade ICS4_5s-.../f balancas compactas
e Resolucdo aprovada 1 x 6.000 e (OIML, NTEP)
e Resolugdes ndo aprovadas de até 60.000 d

ICS4_5s-.../f 3SM 6SM 15LA 35LA
Capacidade 3 kg 6 kg 15 kg 35 kg
61b 12 1b 301b 60 Ib
Legibilidade
Resolugdo padrdo: 6.000 d 0,5¢g 19 24 by
0.001 Ib 0.002 Ib 0.005 Ib 0.0TIb
Resolugdo opcional: 30.000 0,1g 0,2¢ 0,549 1g
d 0.0002 Ib 0.0005 Ib 0.00T1 Ib 0.002 Ib
Resolugdo opcional: 60.000 0,05¢ 014 0,2¢g 0,54
d 0.0001 Ib 0.0002 Ib 0.0005 Ib 0.00T7 Ib
Resolugdo aprovada: 6.000 e 0,5¢g 1g 24 bg
0.001 Ib 0.002 Ib 0.005 Ib 0.0TIb
Repetibilidade (sd) 0,05 ¢ 01g 02g 059
0.0001 Ib 0.0002 Ib 0.0005 Ib 0.00T Ib
Linearidade 01g 02g 0,54 19
0.0002 Ib 0.0005 Ib 0.001 Ib 0.002 Ib
Peso 5,6 kg 5,6 kg 7,7kg 7,7 kg
12.11b 12.11b 17.01b 17.01b
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Faixas de pesagem e legibilidade ICS4_5balancas compactas k-.../f e ICS4_5k-.../DR/f
e Resolucdo aprovada para até 61.000 e (OIML, NTEP)
e Resolugdes ndo aprovadas de até 610.000 d

e Afuncgdo FACT (Fully Automatic Calibration Technology = Tecnologia de Calibrag@o Automdtica) calibra
a balanca de acordo com as alferages de femperatura, aumentando a precisdo da pesagem

ICS4_5k-.../f 0.6XS 3XS 6XS 6SM 15LA 35LA
Capacidade 0,61 kg 3.1 kg 6,1 kg 6,1 kg 15,1 kg 35,1 kg
1.21b 6 Ib 12 1b 12 1b 301b 60 Ib
Legibilidade
Resolugdo padrdo 0,001 g 0,01g¢g 0,01g¢g 01g 0,1g 0,1g
0.000002 Ib | 0.00002 Ib |0.00002 Ib | 0.0002 b | 0.0002 b |0.0002 Ib
Resolugdo aprovada 0,01g¢ 01g 01g 149 1g 149
0.00002 Ib | 0.00021b | 0.0002 b | 0.002Ib 0.0021b | 0.002 Ib
Repetibilidade (sd) 0,001 g 0,01g 0,01g 01g 0,1g 0,1g
0.000002 Ib | 0.00002 Ib |0.00002 Ib | 0.0002 b | 0.0002 b |0.0002 Ib
Linearidade 0,002 g 0,024 0,02¢ 0,2¢g 0,2¢g 0,2¢
0.000005 Ib | 0.00005Ib | 0.00051b | 0.00051b | 0.0005 b |0.0005 Ib
Peso 6,3 kg 5,7 kg 5,7 kg 5,7 kg 9,0kg 9,0 kg
13.4 b 126 1b 12.61b 126 1b 19.8 Ib 19.8 b
ICS4_5k-.../DR/f 0.6XS 3XS 6XS 6SM 15LA 35LA
Capacidade 0,12kg/ 0,6 kg/ 1,2 kg/ 1,2 kg/ 3kg/ 3kg/
0,61 kg 3,1 kg 6,1 kg 6,1 kg 15,1 kg 15,1 kg
Legibilidade
Resolugdo padrdo 0,001 g/ 0,019/ 0,019/ 0,1g/ 0,1g/ 0,1g/
0,01g 0,1g 01g 19 1g 19
Resolugdo aprovada 0,014g 01g 01g 1g 19 19
Pré-carga mecdnica mdxima sem perder capacidade
ICS4_5 3SM 6SM 15LA 35LA
Pré-carga 1,25 kg 3,25 kg 3,32 kg 13,32 kg
2.76 Ib 7.17 b 7.321b 29.37 Ib
ICS4_ 5 0.6XS 3XS 6XS 6SM 15LA 35LA
Pré-carga - 1,73 kg 0,73 kg 2,25 kg 20,32 kg 0,32 kg
- 3.811b 1.611b 4.96 Ib 44.80 Ib 0.711b
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5.1.3 Tempo de operacd@o com bateria

O tempo de atfividade durante a operagdo da bateria varia de acordo com a intensidade de uso, a configu-

racdo e a balanga conectada.

Os seguintes valores aproximados sdo validos com a interface RS232 padr&o e brilho definido para 5.

Plataforma de pesagem Tipo de terminal de pe- |Condigdes Duragdo
sagem

Plataforma de pesagem de ICS4_5¢ WLAN, operac@o continua 16 h

calibre de esforco Host USB, operagdo continua 16 h

Plataforma de pesagem Mo-  ICS4_5k WLAN, operag@o continua 10 h

noBloc® Host USB, operagdo continua 10 h

Desenhos dimensionais para dispositivos para ambientes secos

ICS4_5 terminal de pesagem

248 mm/9.8"

78 mm/3.1"

Balanca compacta ICS4_5 com plataforma de pesagem XS ou SM

|

I

[
ol

95 - 105 mm
/3.7"-4.1"

L_/ \_
o oiom
364 mm/14.3"

130 mm/5.1"

160 mm/6.3"

247 mm/9.7"

206 mm/8.1"
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Balanga compacta ICS4_5 com plataforma de pesagem XS e pdra-brisa

206.9 mm
186 mm
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200 mm
186 mm
97 mm
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Balanca compacta ICS4_5 com plataforma de pesagem LA

/4.3"-4.7
/4.3"-4.7
p

110-120 mm
110-120 mm

514 mm/20.2"

357 mm/ 14.1"

247 mm/9.7"
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5.1.5 Acessorios para ambientes secos

Acessorios para ICS4_5

Ndmero da or-

dem
Impressora RS-P25/01 (apenas para Europa) 11 124 300
Impressora RS-P26/01 (apenas para Europa) 11 124 304
Impressora RS-P28/01 (apenas para Europa) 11124 301
Impressora APR510 Impressora direta de efiquetas térmicas, 203 dpi 64 090 256
Impressora APR510 Impressora de etiquetas por transferéncia térmica, 203 dpi 64 090 257
Impressora APR510 Impressora direta de etiquetas térmicas, 300 dpi 64 090 258
Impressora APR510 Impressora de etiquetas por transferéncia térmica, 300 dpi 64 090 259
Impressora APR710 Impressora direta de etiquetas térmicas, 203 dpi 64 688 858
Impressora APR710 Impressora de etiquetas por transferéncia térmica, 203 dpi 64 688 859
Impressora APR710 Impressora direta de efiquetas térmicas, 300 dpi 64 688 861
Capa profefora para o ferminal de pesagem, conjunto com 5 pecas 30 032 638
Mostrador auxiliar AD-RS-M7 (exige cabo 22 023 506) 12 122 381
EstacGo de carregamento para pacote de baterias (ions de litio) 30 093 236
Pacote de baterias (ions de litio, IP54) 30 093 237
Pdra-brisa para plataformas de pesagem ...XS 72 262 929
Suporte de parede 30 032 637
Suporte para bancada com rodas 22 023 460
Coluna para balangas compactas PBA655, PBD655 e ICS4_5 / ICS685
(requer suporte de parede 30 032 637)
Altura 330 mm / 1.3 ft 72 198 699
Altura 660 mm / 2.6 ft 72 198 700
Estande de piso, altura T000 mm / 3.3 ft
Aco pintado 22 023 451
Aco inoxidavel 22 023 503
Caixa de relé 4, para E/S digital 22 011967
Fonfe de energia para caixa de relé 4 00 505 544
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Cabos e plugues para ICS4_5 Nimero da or-
dem

Cabos

Cabo M12 USB fémea tipo A, Host USB

0,2m/0.7f 22 017 604

3m/ 101t 22 017 608

Cabo M12 USB Macho Tipo A, dispositivo USB, 3 m/ 10 ft 22018 967

Cabo M12 RS232 Fémea Sub D de 9 pinos (cruzado; usado para PC) 22 017 601

Cabo M12 RS232 Macho Sub D de 9 pinos (ndo cruzado; usado para balanga SICS) 22 017 602

Cabo M12 RS422/485, extremidades abertas 22 017 603

Cabo M12 E/S digital, extremidades abertas 22 018 969

Cabo M12 Ethernet RJ45

5m/l6ft 22 017 610

20m/ 66 ft 22017614

Cabo para mostrador auxiliar AD-RS-M7 22 023 506

Extensdo RS232 0,5 m/ 1.6, incl. 5Ve 12V 30 035 358

RS232 SICS (cruzado, M12 plugue macho / M12 macho) 3 m 22 023 528

Kit de extensdo RS422/485 22 023 698

Extensdo SICSpro (M12 macho / M12 fémea)

3m/ 101 22 023 696

10m/32ft 30 024 759

Extensdo SICSpro (M12 macho / extremidade aberta) 5 m/ 16 ft 30 024 768

Cabo para GA46

0,4m/1.4ft 22018978

2,5m/8ft 22 018 979

Plugues

Plugue de confador RS232 (8 pinos; para balangas compactas, requer extensdo 22 022 056

30 035 358)

Plugue de contador Ethernet (de 4 pinos, D; ndo para balangas compactas) 22 022 058

Plugue de confador dispositivo USB (4 pinos, A; ndo para balangas compactas) 22 022 059
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5.2 Dispositivos para ambiente imido

5.2.1 Ficha técnica para terminais de pesagem para ambientes umidos

Terminais de pesagem ICS4_9

Acabamento Aco inoxidavel 1.4301 ou AISI 304

Mostrador Mostrador grdfico de cristal liquido LCD, com luz de fundo

Teclado Teclado de membrana de toque tatil (PET)
Rotulagem resistenfe a arranhdes

Tipo de protecdo Terminal IP68/IP69k
Plataforma de pesagem padrdo IP65
Plataforma de pesagem com opgdo | IP65/IP67
célula de carga com encapsulamento
de aco inoxiddvel
Plataforma de pesagem com opgdo | IP68/IP69k
célula de carga de aco inoxiddvel her-
meticamente vedado

Peso liquido Terminal de pesagem 2,0kg/4.41b
ICS4_9g.../c 3,2kg/7.11b

+ peso da plafaforma de pesagem

Conexdo da fonte de ali-
mentacdo

Conexdo direfa ¢ fonte de alimenta-
¢do (variacdo da tensdo de alimenta-
¢@o ndo excedendo +10 % da fensdo
nominal)

Tens@o nominal

100 ... 240V CA, 50 ... 60 Hz,
300 mA

Operacdo da bateria

Alimentagdo do dispositivo

12V == /25A

Possivel até 22 horas de operagto

Fonte de alimentacdo
9-28 VCC

Tens@o nominal

9..28V === /mdx. 2,6 A

Cabo de alimentagdo

aprox. 5 m/ 16 ff, extremidades
abertas

Carregador da bateria

CondicOes ambientais

0..40°C/32...104 °F,
ambiente seco

Condicbes ambientais

Aplicacdo

apenas para uso interno

Alfitude

afé 2.000 m

Faixa de temperatura Classe Il

-10...40°C/ 14 ... 104 °F

Faixa de temperatura Classe I

0..40°C/32...104 °F

Categoria de sobretensdo

Grau de poluicdo 2
Umidade Max. umidade rel. 80 %
para temperaturas até 40 °C / 104 °F
Aprovacoes W & M OIML Class II, 11, 1
NTEP Class I, Il

Interfaces

Inferfaces de comunica-
¢do

1 interface RS232 infegrada

1 possivel interface adicional de comunicagto

Interfaces de balanga

1 inferface de balanga integrada
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5.2.2 Dados técnicos para combinacoes de terminal e plataforma para ambientes imidos

e (O tamanho da plataforma de pesagem (A, BB, B, QA, QB) é indicado no final do nome do pro-
dufo, por exemplo, 1CS429¢g-QA6.

e (Qutras combinactes de faixa de pesagem e legibilidade podem ser ajustadas pelo METTLER
TOLEDO técnico de servicos no local.

e Atabela abaixo indica as configuracdes de fabrica da faixa de pesagem e legibilidade.

Faixas de pesagem e legibilidade

Modelo A3 A6 A15 BB30 BB60 B30 B60
Faixa de pesagem 3 kg 6 kg 15 kg 30 kg 60 kg 30 kg 60 kg
51b 101b 251b 50 Ib 100 Ib 50 Ib 100 Ib
Legibilidade 149 2q by 10g 20g 10g 20g
0.0011b | 0.0021b 0.005Ib | 0.0TIb | 0.02Ib  0.01Ib | 0.021b
Modelo QA3 QA6 aB15 QB30 QB60
Faixa de pesagem 3 kg 6 kg 15 kg 30 kg 60 kg
51b 101b 251b 50 Ib 100 Ib
Legibilidade 19 24 5g 10g 20g
0.001 Ib 0.002 Ib 0.005 Ib 0.011b 0.021b

Limites da operac@o — carga segura estdtica mdxima

Modelo a-carga central | b - carga lateral ¢ — carga de canto

A 40 kg 30 kg 15 kg

80 Ib 60 Ib 30 Ib /é—? a
BB 100 kg 70 kg 35 kg

200 Ib 140 Ib 70 Ib = b
B 200 kg 140 kg 75 kg /

400 Ib 280 Ib 150 Ib j
QA 40 kg 30 kg 15 kg !

80 Ib 60 Ib 30 1b é 7 ¢
QB 100 kg 70 kg 35 kg

200 Ib 140 Ib 70 Ib
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5.2.3

Pesos, valores aproximados

Modelo Padrdo: Opgdo: Opcdo: aco inoxiddvel aco
encapsulamento de alumi-  encapsulamento de aco  inoxiddvel hermeticamente
nio inoxiddvel selado
A 4,8 kg 5,5 kg 5,7 kg
10.6 Ib 12.11b 12.6 Ib
BB 7,2 kg 7,9 kg 8,1 kg
15.91b 17.41b 17.91b
B 12,0 kg 15,0 kg 15,2 kg
16.5 Ib 33.11b 33.51b
QA 3,7 kg 4,4 kg 4,6 kg
8.21b 9.7 1b 10.11b
aB 6,0 kg 6,7 kg 6,9 kg
13.21b 14.8 b 15.2 b

Comprimento do cabo da célula de carga para ICS4_9g-.../t

Modelos  Célula de carga com encap- Célula de carga com encapsulamento de aco inoxidavel
sulamento de aluminio  Célula de carga de aco inoxiddvel hermeticamente sela-
A, QA ITm/3.3ft 3m/9.9ft
BB, B, QB 2m/6.6ft

Tempo de operacd@o com bateria

O tempo de atividade duranfe a operag@o da baferia varia de acordo com a intensidade de uso, a configu-

racdo e a balanga conectada.

Os seguintes valores aproximados sdo validos com a inferface RS232 padrdo e brilho definido para 5.

Plataforma de pesagem Condicoes Duracto
Com 1 célula de carga com calibre de Operagdo continua 25h
esforco,

p.ex., 1CS429g-A15...

Com 4 células de pesagem com calibre | Operagdo continua 22 h
de esforgo,

p.ex., uma balanga de chdo

Com PBK98_/PFK98_ Operagdo continua 14 h

Ficha técnica e acessorios

63



64

5.2.4 Desenhos dimensionais para dispositivos para ambientes imidos

ICS4_9 terminal de pesagem

METTLER TOLEDO

©
\_ J ;".
Dimensd@o [mm] |
a 232 9.13
b 132 5.20
c 115 4.53

Plataformas de pesagem para ICS4_9g combinacées de terminal e plataforma

Visdo frontal Visdo lateral
o 19
E  E | E =
| | 2
| g | e |
b f
BB QA QB
Dim. [mm] [ [mm] [ [mm] [T [mm] [*] @ [mm] ["]
a 175 6.89 235 9.25 335 | 13.81 163 6.41 240 9.45
b 240 9.45 300 | 11.81 400 | 1574 | 228 8.97 305 | 12.00
c 59 2.32 76 299 |1085 | 4.27 59 2.32 76 2.99
d 97 3.81 108 425 | 1345 529 97 3.81 108 4.25
e 235 9.25 335 | 13.81 435 | 17.12 | 163 6.41 254 10.0
f 300 | 11.81 400 | 1574 | 500 | 19.68 | 228 8.97 305 | 12.00
g 21 0.83 18 0.70 17 0.70 21 0.83 17 0.67
h 42 1.65 42 1.65 42 1.65 42 1.65 42 1.65

Ficha técnica e acessorios




Terminal ICS4_9g-.../f e combinacdo de plataforma

e

A B BB QA QB

Dim.  [mm] [ [mm] [ [mm] [  [mm] [T [mm] []
a 452 | 17.80 549 | 2161 649 2555 380 | 1496 @ 452 | 17.80

Terminal ICS4_9g-.../c e combinacdo de plataforma

0 tamanho da plataforma de pesagem (A, BB, B, QA, @B) ¢ indicado no final do nome do produto, por ex-
emplo, 1CS429a-QA6.

rrrrrrrrrrr

=

Dim.  [mm] [ [mm] [ [mm] [  [mm] [ [mm] @[]
452 | 17.80 @ 549 | 21.61 649 | 2555 380 1496 452  17.80
386 | 1520 386 | 1520 386 | 1520 | 386 | 1520 386  15.20
c 13 | 051 13 | 051 13| 051 13 | 051 13 | 051
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5.2.5 Acessorios para ambientes imidos

Acessorios para ICS4_9

Ndamero da or-

dem
Impressora GA46, RS232, incl. plugue M12 de 8 pinos
cabo 2,5m/8.2 22 019 925
cabo 0,4 m/ 1.3 ft 22 019 926
Acessorios de E/S
Caixa de relé 4, para E/S digital 22 011 967
Fonfe de energia para caixa de relé 4 00 505 544
Pecas mecdnicas
Capa profefora para ferminais 16S4_9, conjunfo com 3 pecas 22 021 109
Estande 1CS4_9, para versdo .../t ou terminal com PBA226, PBA426, PBA429
Altura 120 mm /0,4 ft 72 219 393
Altura 330 mm / 1.1 ft 72 198 702
Altura 660 mm /2.2 ft 72 198 703
Altura 900 mm / 3.0 ft 72 198 704
Estande 1CS4_9 para plataformas PBK, PFK, MA, MD e DB, altura 330 mm/ 1.1 ft 22 014 836
Bancada 16S4_9 para banco de balanga 00 503 632 ou 00 504 854, 22 014 835
altura 500 mm / 1.6 ft
Estande de piso 1CS4_9, altura 1000 mm / 3.3 ft 22014 834
Base para estande de piso 22011982
Suporte de parede 1CS4_9, inclindvel e giratdrio 22 014 833
Placa de montagem de mesa, apenas para ferminal e versdo .../t 22021 111
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Cabos e plugues para ICS4_9

Ndmero da or-
dem

Cabos

Cabo RS232 para balanga SICS, 8 pinos M12 <—> plugue sub D de 9 pinos, 3m/ 10 ft 22 021 088
Cabo RS232 para PC, 8 pinos M12 <—> receptdculo sub D de 9 pinos, 3 m/ 10 ft 22 021 087
Extensdo RS232 0,5 m/ 1.6 incl. 5Ve 12V 30 035 358
Cabo RS422/RS485, M12 de 6 pinos <—> extremidades abertas, 3 m/ 10 f 22 021 089
Cabo Ethernet, 4 pinos M12 codificagdo D <—> RJ45

5m/16.4ft 22 021 090
20m/65.6 ft 22 021 091
Cabo USB, conexdo para PC, M12 de 4 pinos codificagdo A <—> plugue USB série A, 22 021 088
3m/ 101t

Cabo para conectar a op¢do de E/S digital com caixa de Relé, 22 021 093
M12 de 12 pinos <—> exiremidades aberfas, 10 m / 32.8 ft

Cabo para dispositivo USB, 3 m/ 10 ft 22 021 092
Cabo para Host USB, M12 USB fémea tipo A

0,2m/0.7ft 30 093 252
3m/ 101t 30 093 253
Plugues

Plugue de contador RS232, 8 pinos M12 (para versoes .../f requer extensdo 22 021 105
30 035 358)

Plugue de confador Ethernet, 4 pinos, codificagdo D, M12 (nGo para versoes .../f) 22 021 107
Plugue de contador dispositivo USB, 4 pinos, codificagdo A, M12 (ndo para versces .../f) |22 021 108
Adaptadores

Use cabos/plugues ja instalados com nosso novo plugue 1CS4_9 M12

Adaptador RS232, plugue M12 de 8 pinos <—> receptdculo de fichdrio de 8 pinos, 22 021 094
0,2m/0.7 ft

Kit de extensdo RS422/485 22 023 698
Adaptador RS485, plugue M12 de 6 pinos <—> receptdculo de fichdrio de 6 pinos, 22 021 095
0,2m/0.7 ft

Adaptador de Ethernet, codificac@o de 4 pinos D plugue M12 <—> receptdculo de fichdrio |22 021 096
de 16 pinos, 0,2 m /0.7 fi

Adaptador dispositivo USB, codificagdo de 4 pinos A plugue M12 <—> receptaculo de fi- |22 021 097
chdrio de 16 pinos, 0,2 m /0.7 ft

Adaptador de E/S Digital, plugue M12 de 12 pinos <—> recepfdculo de fichdrio de 19 pi- 22 021 098

nos, 0,2 m/0.7 ft
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5.3 Ficha técnica geral

5.3.1

Aplicacoes
e Pesagem
e Pesagem

média

5.3.2 Interface da balanca analégica

5.3.3

Impedancia > 87,56 0hm, p.ex., T x 360 Ohm ou 4 x 350 Ohm
ExcitacGo 3,3V CC
Sensibilidade 2 a3 mvN

Resolucdo maxima

7.500 e (OIML)

300.000 d (ndo aprovavel)

mo

Intervalo de verificagGo mini-

0,264 pv/e

Atribuic@o das conexoes da interface

E/S Digital RS232 RS422 RS485 USB Ethernet Ligar

Soquete s : s 46 : o8 2 Cs’ 2 2 34 34 4@
930007 0o 0)% 0004200120011
20 ! 2o
27

Pino 1 In0 CTS XD T/RxD +5V * TD+ +12V*
Pino 2 In1 xD TxD- “T/RXD- D- RD+ +12V*
Pino 3 In2 RTS RxD - GND TD- GND
Pino 4 In3 RxD +12V* +12V* D+ RD- GND
Pino 5 In_GND +12V* GND GND
Pino 6 Out 0 +H5V * RxD— -
Pino 7 Out T -
Pino 8 Out 2 GND
Pino 9 Out 3
Pino 10 Out_GND
Pino 11 +12V*
Pino 12 GND
*max. 0,5 A
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6 Apéndice

6.1

6.2

Informagoes metrologicas

Balancas que fenham sido calibradas na fabrica possuem uma eti-
queta indicando isto na embalagem.

Balancas com um M verde na placa de tipo estdo prontas para ope-
rar.

Balangas que s@o calibradas em dois estdgios possuem uma efi-
queta indicando isto na embalagem.

Estas balancas apenas foram calibradas em um primeiro estdgio
(declarac@o de conformidade conforme EN 45501-8.2). O segundo
estdgio da calibragdo precisa ser realizado no local por pessoal téc-
nico de servigo autorizado. Enfre em contafo com seu representante
de vendas local.

<

—
=

<

Balangas de precisdo média que sdo usadas no comércio, onde se requer uma calibragdo certifi-

cada, precisam ser calibradas e certificadas.

Observe as respectivas diretrizes de dados de medic@o de seu pais.

Tabela de valores de Codigo Geo

Para os instrumentos de pesagem verificados no fabricante, o valor do Cédigo Geo indica o pais ou a zona
geogrdfica para a qual o instrumento foi verificado. O valor do Codigo Geo definido no instrumento (por ex-

emplo, "Geo 18") aparece rapidamente apds ser ligado.

A tabela "Valores de Codigo Geo 3000e" apresenta os valores do Codigo Geo para paises europeus.

A tabela "Valores de Codigo Geo 6000e/7500e" apresenta os valores do Codigo Geo para dreas diferentes.

Valores do Cdédigo Geo 3000 e, OIML Classe Il (Paises Europeus)

Pais Latitude geogrdfica | Cédigo Pais Latitude geogrdfica Cédigo
Geo Geo
Austria 46°22" - 49°01’ 18 Liechtenstein 47°03 - 47°14 18
Bélgica 49°30" - 51°30° 21 Lituénia b53°54" — 56°24’ 22
Bulgdria 41°41 — 4413’ 16 Luxemburgo 49°27' - 50°11" 20
Crodcia 42°24" — 46°32° 18 Holanda 50°46" — 53°32’ 21
Republica Tcheca [48°34" —51°03’ 20 Noruega 57°57 - 64°00’ 24*
Dinamarca 54°34" — 57°45’ 23 64°00" - 71°11" 26
Est6nia 57°30" — 59°40’ 24 Poldnia 49°00" — 54°30° 21
Finlandia 59°48’ — 64°00’ 25* Portugal 36°568" — 42°10 15
64°00" — 70°05 26 Romeénia 43°37' - 48°15’ 18
Franca 41°20" — 45°00° 17 Eslovdquia 47°44" — 49°46' 19
45°00" - 51°00’ 19* Eslovénia 45°26" - 46°35’ 18
Alemanha 47°00" - 55°00’ 20 Espanha 36°00" — 43°47 15
Grécia 34°48' — 41°45’ 15 Suécia 55°20" — 62°00° 24*
Hungria 45°45" - 48°35’ 19 62°00" — 69°04’ 26
Islandia 63°17 - 67°09 26 Suica 45°49" — 47°49’ 18
Irlanda 51°05" — 55°05 22 Turquia 35°51" — 42°06’ 16
ItGlia 35°47" - 47°05’ 17 Reino Unido 49°00" — 55°00° 21*
Latvia 55°30" — 58°04’ 23 55°00" - 62°00’ 23

* configuragdo de fabrica
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Valores de codigos Geo 6000 e / 75000 e, OIML Class IlI (Altitude < 1000 m)

Latitude geogrdfica Codigo Geo Latitude geogrdfica Codigo Geo
00°00" — 12°44’ 18 43°26" - 47°51’ 18
05°46" - 17°10’ 21 45°38' — 50°06' 22
12°44’ — 20°45’ 16 47°51" — 52°22 20
17°10" — 23°54' 18 50°06" — b4°41’ 21
20°45" - 26°45’ 20 52°22" — 57°04’ 24*, 26
23°54" — 29°25' 23 54°41" — 59°32’ 21
26°45" — 31°56’ 24 57°04" — 62°09 15
29°25" — 34°21 25*, 26 59°32" — 64°55’ 18
31°56" — 36°41" 17, 19% 62°09" - 67°57" 19
34°21' - 38°58 20 64°55" - 71°21" 18
36°41" - 41°12 15 67°57 —75°24' 15
38°58" — 43°26 19 71°21" - 80°56 24*, 26
41°12 - 45°38’ 26 75°24’ — 90°00 18

* configuracdo de fabrica

6.3 Descarte

Em conformidade com os requisitos da Diretiva Europeia 2002/96 CE sobre Resi-
duos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (WEEE), este dispositivo nGo deve
ser eliminado junto com o lixo doméstico. Isto também se aplica para paises fora

da UE em conformidade com 0s seus respectivos regulamentfos nacionais.
B

- Descarte este produfo de acordo com os regulamentos locais para a coleta separada para residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos.

Se vocé tiver alguma duvida, enire em contato com as respectivas autoridades ou o distribuidor onde foi
adquirido este dispositivo.

Se este dispositivo foi repassado (por exemplo, para uso privado ou comercial/industrial posterior), este re-
gulamento também deve ser repassado.

Muito obrigado por sua contribuigGo para a protegio ambiental.

Descarte da bateria
Baterias contém metais pesados, € portanto, ndo devem ser descartados no lixo normal.

- Observe os regulamenfos locais sobre o descarfe de materiais perigosos ao meio ambienfe.
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6.4 Impressoes de protocolo

Impressoes GA46, em inglés

Pesagem direta

EXRXEKXKXLXXXAXXXXKXXHXXNKXK

Gross 1.19 kg
Net 0.37 kg
Tare 0.82 kg

Impress@o com cabecalho (impress@o padrdo)

METTLER TOLEDO
Tel. +49 7431 140

Germany

Wen.mt .com

Date 21/04/2015
Time 22:21:114
Net 0.37 kg
Tare 0.82 ko
Dev.ld #4591-22 .A
Dev.Loc Bui lding B9

Pesagem média

RXARXXXAHXAXXKXKHXRA KRR

Gross 1.19 kg
NetAverage 0.37 kg
Tare , 0.82 kg

cdo

METTLER TOLEDO
Tel. +49 7431 140

Impressdo com cabegalho e dados de identifica-

Germany

WHW .mt .com

Date 21/04/2015
Time 21:50:48
1D Company ABC
ID2 67195 Tomn
Net 0.57 ko
Tare 0.82 kg
Gross 1.39 ko
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